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GB DESCRIPTION RUS YCTPOUCTBO U3OENUA
1. Housing 1. Kopnyc npu6opa
2. Operation mode switch 2. MepeknioyaTenb PeXMMOB paBoThl
3. 36arjets _ , 3. 36 oTBepcTuMit Ans Bo3yxa
4. Transparent anti-splash lid 4. Tpo3payHas Kpbillka 47151 3alnUThl OT GpbI3r
5. Roller . . . 5. MaccaxHblin ponuk
6. The cavity facilitates water drain
6. YrnybneHue ans ypobcTBa crvBa Bobl
CZ POPIS BG ONMUCAHUE
1. Téleso pristroje 1. Kopnyc Ha ypega
2. Prepinac provoznich rezimu 2. TpeBkntouBaTen Ha pexvmu Ha paboTa
3. 36 vzduchovych otvor 3. 36 Bb3AYLHKM OTBOPA
4. Transparentniho anti-splash vikem 4. [lpospaqeH kanak npoOTMB NpbCkaHe
5. Masazni valecek > Macaua pona .
6. Otvor pro snadn&jsi vyliti vody . AnbOHaTUHa 3a No-yaobHO M3nvnBaHe Ha Bogarta
UA onuc SCG onuc
1. Kopnyc 1. Kytuja ypehaja
2. Tlepemukay pexmmis poboTu 2.  Memau pexuma paga
3. 36 BigTYNWH Ans nosiTps 3. 36 Ba3gyLlHMX oTBOpa
4. Tpo3opi aHTU-CNEecK KPULLKOK 4. TpaHcnapeHTHO NPOTUB Npckaksa Nnokronay,
5.  MacaxHun ponuk 5. Ponep
6. 3anaguHa onsi 3py4YHOro 3nvBy BOAM 6. OrtBop omoryhaBa ncnywwtamwe Boge
EST KIRJELDUS LV APRAKSTS
1. Seadme korpus 1. lerices korpuss
2. Tooreziimide lliti 2. Darba rezimu slédzis
3. 36 6huava masseerimispinnas 3. 36 gaisa spraugas
4. Labipaistvad anti-splash kaas 4. Skaidri anti-splash dangtis
5. Massaazirull 5. Masazas rullttis
6. Slvend vee mugavaks arakallamiseks 6. Padzilingjums tdens izlieSanas értumam
LT APRASYMAS H LEIRAS
1. Prietaiso korpusas 1. Készulékhaz
2. Veikimo rezimy jungiklis 2. Uzemmod kapcsolo
3. 36 skyliy orui 3. 36 |égnyilas biztositja
4. Parredzamu anti-$lakatu vaks 4. Atlatsz6 anti-splash fedél
5. Masazo ritinélis 5. Masszazsgorgbk
6. Specialus jdubimas padeda iSpilti vandenj 6. Konnyebb vizelvezetést biztositd mélyedés
KZ CUMATTAMA SL STAVBA VYROBKU
1. Kypan Ttynfacel 1. Teleso spotrebica
2. KymbIC TOpTINTEPIHIH aybICThIPbIN KOCKbILLbI 2. Prepinac rezimov
3. 36 Tecik bocaHcbITaTbIH 3. 36 vzduchové otvory
4. Kaknak 4. Priehladné ochranné veko proti kropajom
5. MaccaxablK WbIfblpLUbIK 5. Masazny valCek
6. CyablH biHFalnbl TerinyiHe apHanfaH oMbiKTap 6. Priehlbina uréena na pohodiné vylievanie vody
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

e Please read this instruction manual carefully before use and keep in a safe place for future reference.

* Before the first connecting of the appliance check that voltage indicated on the rating label corresponds to the
mains voltage in your home.

e For home use only. Do not use for industrial purposes. Do not use the appliance for any other purposes than
described in this instruction manual.

¢ Do not use outdoors.

¢ Always unplug the appliance from the power supply before cleaning and when not in use.

e To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the appliance in water or any other liquids. If it has
happened DO NOT TOUCH the appliance, unplug it immediately and check in a service center.

¢ Do not take this product to a bathroom or use near water.

e This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental

capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction

concerning use of the appliances by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Do not leave the appliance switched on when not in use.

Do not use other attachments than those supplied.

Do not operate after malfunction or cord damage.

Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Check and repair the malfunctioning appliance

in the nearest service center only.

Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.

Do not place or store the appliance where it can fall or be pulled into a tub or sink.

Do not pull, twist, or wrap the power cord around the appliance.

The massager is designed for intermittent use: it can be applied without interruption not longer than 10 minutes,

then the motor must be allowed to cool.

¢ Do not use the massager if you are pregnant, or suffer from thrombosis, open wounds, broken skin and varicose
veins. Consult your doctor first.

¢ Do not attempt to plug in or unplug the unit while feet are in water.

e Do not stand up or place any objects in the unit, use it only when you are sitting.
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Immediately interrupt procedure if you feel discomfort, or if any pain or irritation results; never use for swollen or

inflamed feet, or if feet have any skin eruptions. First, obligatory consult your physician.

o If a unit is leaking, the device can not be used.

¢ DO NOT PLUG THE DEVICE IN THE SOCKET IF YOUR FEET ARE INSIDE THE MASSAGE TUB.

e Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Repair the malfunctioning appliance in the
nearest service center.

o If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature
for at least 2 hours before turning it on.

e The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice,
unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

GENERAL INFORMATION

e Regular foot massage dramatically improves blood circulation, relieves muscle tension, increases vitality, allows

making the skin of your feet softer.

Built-in heating element maintains the temperature throughout the whole massage session.

36 holes for air in the massage surface provide a relaxing bubble bath.

The bottom of the bath is ergonomically designed and covered with massage protuberances that are needed for

acupressure. The massage strength can be easily changed by pressing the feet against the massage surface or

by easing the pressure.

OPERATION

¢ Place the massager on a flat surface, special rubber feet will prevent the device from sliding.

¢ Pour the water of the required temperature not exceeding the maximum level indicated on the inner side of the
device. Built-in heating element is designed only to maintain water temperature, not for heating.

¢ Before connecting the appliance to the mains, check that the mode select switch indicates the "0" position.

e Massage roller is used for intensive massage;

DO NOT CONNECT THE DEVICE TO THE ELECTRICITY NETWORK IF YOUR FEET ARE IN THE MASSAGE
BATH.

o Put your feet in the massage bath and set the desired mode using the switch:

VIBROMASSAGE (1).

¢ Set the mode switch to the 1 position.

¢ In this mode the body of the bath is vibrating allowing stimulation of the reflexogenic zones with the use of
massage fingers on the bottom of the bath. This mode can be used either with water or without it. In this mode
heating is not carried out.

¢ Vibromassage improves blood circulation and removes foot fatigue.

WARM BUBBLE BATH (3).

e Pour warm water into the massage bath and set the mode switch to the 3 position.

¢ In this mode compressed air passes through special holes and creates additional relaxing effect and built-in
heating element maintains the water warm.

e Bubble Massage can reduce spasticity, improve the flow of oxygen into the skin of feet.

VIBROMASSAGE IN WARM WATER WITH BUBBLE BATH (2).

e For vibromassage in warm water with bubble bath set the 2 position.

e This mode is used for combined massage. Vibromassage with water heating and bubble bath improves blood
circulation, relieves fatigue, stimulates nerve endings and creates relaxing effect.

DO NOT STAND ON THE MASSAGER.

CLEANING AND MAINTENANCE

e Unplug the device and let it cool completely.

e Pour water out.

Never use abrasive detergents, organic solvents and aggressive liquids for cleaning.

Nozzles can be washed in warm water with mild detergents.

After massage wipe the massager with a damp cloth with mild detergent and dry it out.

e Never immerse the massager completely in water when cleaning.

DO NOT STAND ON THE UNIT.

CLEAN AND CARE

o Switch the appliance off and ensure that the massager has completely cooled.

¢ Do not use hard abrasives or cleaners.

o Attachments may be cleaned in soapy water

o After using, simply rinse out with water. Never immerse the entire unit into water. You can wipe off all surfaces
with a cloth damped with water and a mild detergent, then rinse and dry.

STORAGE

¢ Be sure that the appliance is unplugged and cooled down.

e Complete instructions of section CLEAN AND CARE

o Keep the appliance in a cool, dry place.
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NS PYKOBOAOCTBO NO 3KCIJTYATALUU

MEPbI BE3OMACHOCTU

e BHumMaTeneHo npounTanTe PyKkoBOACTBO NO 3KCnfyaTauMm M COXpaHUTE ero B KayecTBe CIpaBOYHOrO
matepuana.

e [lepeng nepBoHayanbHbIM BKIHOYEHWEM MPOBEPbTE, COOTBETCTBYIOT 5 TEXHUYECKUE XapaKTepUCTUKWU,
yKa3aHHble Ha U3genuu, napameTpam dNeKTPoCceTH.

¢ /lcnonb3oBaTb TONBbKO B ObITOBLIX LENsX B COOTBETCTBMU C AaHHbIM PykoBoacTBOM no akcnnyaTaumu. Mpubop
He npeAHasHadYeH AN NPOMbILLNEHHOrO NPUMEHEHNS.

¢ He ncnone3oBaTtb BHE NOMELLEHUIA.

e Bcerga oTknoyanTe YCTPOMUCTBO OT 3MEKTPOCETU nepen OMUCTKOM, Unn ecnn Bel ero He ucnonbsyeTe.

¢ Bo n3bexaHne nopaxeHusi aNeKTPUYECKUM TOKOM U BO3rOpaHusi, He norpyxanTte npubop unu LWHYp NUTaHus B
BoAy unu gpyrue xuakoctn. Ecnn ato npousowno, HE BEPUTECbH 3a usgenve, HemeaneHHo OTKYUTE ero ot
anekTpoceTn n obpatntecb B CEpBUCHBLIN LEHTP AN NPOBEPKM.

e He nomnb3yntecb yCTPOWCTBOM B BaHHbIX KOMHATaX U OKOJO BOAbI.

o [lpubop He npegHa3HayeH AMs MCMONb30BaHUA nuuamy (BKIoYasi OeTer) C MOHKEHHbIMU (OU3NYECKMMM,

YyBCTBEHHbLIMU WUITM YMCTBEHHBIMW CMOCOBHOCTAMM MW MPU OTCYTCTBUM Y HUX OMblTa UIN 3HAHWIA, €CNN OHN He

HaxoOsaTCA MOA4 KOHTPOSIEM UMW HE MPOUHCTPYKTUPOBaHbI 06 MCMONb30BaHMU Npubopa NMLOM, OTBETCTBEHHbIM

3a nx 6e30nacHoCTb.

[eTn [omKHBI HAXOANUTLCA NOA4 KOHTPONEM ANS HEAONYLEHUS Urpbl ¢ NpUbopom.

He octaBnsanTe BKOYEHHbI Nnpubop 6e3 npucmoTpa.

He ucnonbe3ynte NpuHagnexHOCTW, HEe BXOASLLME B KOMMIEKT MOCTaBKMU.

Mpn NoBpexaeHUn LHypa NUTaHUs ero 3ameHy, Bo n3bexaHue onacHOCTU, JOSDKEH MPOU3BOANTL U3rOTOBUTENb

UK YNOMHOMOY€EHHbIN UM CEPBUCHBIV LEHTP, UM aHaNOMMYHbIN KBannuuUMpoBaHHbIA NepcoHar.

Cnegaute, 4TOObI LWHYP NUTaAHWUSI HE Kacancs OCTPbIX KPOMOK M ropsidnx NOBEPXHOCTEWN.

He knagnte n He xpaHuTe Npubop B MecTax, OTKyaa OH MOXET ynacTb B BOAY.

He TaHUTe 3a WWHYp NUTaHKS, HE NepekpyvMBanTe U He HaMaThbiBaWTE €ro BOKPYr Koprnyca yCTpOMCTBa.

Maccaxep npegHasHayeH [Onsi HenpepbiBHOM paboTbl B TeYEeHWe KOPOTKOro MpoMexyTka BpemMeHu. Bo

n3bexxaHne neperpesa 1 NONIOMKU Kaxaple 10 MUHYT OTKNIOYanTe annapart, YTOoObl OH OCTbIN.

e He ponyckaetcd McCnonb3oBaHWE Maccaxepa Iuvuamu, cTpagarlowumu TpoMOO30oM, C TpaBMaMmu, a Takke
©epemeHHbIMU XeHLWwnHamn. Mpu HeobxoaMMoCTM Nepes MCNOb30BaHNEM MaccaXepa NPOKOHCYNbTUPYATECH C
nevaiimm Bpayom.

e He nopgkntoyante 1 He OTKMOYaNTE NPMOOP OT 3NEKTPOCETH, KOTAa HOMM HaxoaATCs B BOAE.

¢ He ctaHoBuTECH Ha Maccaxep B NOMHbIA POCT. Monb3yrnTeCh UM TONBKO CUAS.

o He npogomxante maccax, ecnu Bel nodyscTBOBanu anckomdopt. He ncnonb3dynte maccaxep, ecnv Baium Horu
OTEKNM, MOSIBUIOCH pasapaxkeHune unu socnanexnve. Obsi3aTenbHO NPOKOHCYNbTUPYWTECH CO CBOMM Jlevyallmm
Bpayom.

o Ecnu n3 npmubopa BbITekaeT Boga, NpMbopoM MONb30BATLCH HENb3s.

e HE NOOKMIOYAUTE NPUBOP K ANEKTPOCETU, ECNTU HOM'M HAXOAATCA B MACCAXHOW BAHHE.

¢ He nbiTantecb caMOCTOSATENbHO PEMOHTMPOBATL NPMOOP UNKN 3aMeHATb kakue-nbo getanu. Mpu obHapyXeHun
Henonagok obpawanTtech B 6rvkanwmnin CepBUCHbIN LIEHTP.

e Ecnn n3pgenve HekoTopoe Bpems Haxoawnock npu temnepatype Hmke 0°C, nepen BKMAYEHMEM ero crnegyet
BblaepXaTb B KOMHaTHbIX YCNIOBUSAX HE MEHee 2 4acoB.

o [MponsBoguTens octaBnsieT 3a cobon npaBo 6e3 OOMONHUTENBHOrO YBEAOMISIEHUS BHOCUTb HE3HA4YUTENbHbIE
N3MEHEHUS B KOHCTPYKLUMIO U3AENUs, KapanHarbHO He BNusLWmMe Ha ero 6e3onacHocTb, paboTocnocobHOCTL U
YHKUNOHANBHOCTb.

OBLAA UHOOPMALUA

o PerynsapHbeiil MaccaX HOr CYLECTBEHHO YMydllaeT LMPKYMSUMIO KPOBM, CHMMaeT HanpsbkeHue B Mblluax,

YKpennsieT TOHYC, NO3BONSET caenaTtb KOXy Ballux CTyrnHen 6onee Msrkon.

BCTpoeHHbIN HarpeBaTenbHbIM ANEMEHT NOAAEPKNBAET TeMNepaTypy Ha NPOTSHKEHUM BCEro CeaHca maccaxa.

36 oTBepCTMI NS BO34yXa B MacCaXkHON NOBEPXHOCTU obecneynBatoT paccrnabnsatoLyo ny3bipbKOBYIO BaHHY.

[HO BaHHbI UMEET 3PrOHOMWYHBLIA OU3aH U MOKPbITO MACCaXXHbIMW BbICTYMamu, KOTopble Heobxoaumbl Ans

Maccaxa Ouonormyeckn akTMBHbIX Toudek. Cuny maccaka MOXHO NErko U3MeHsITb, NpwkMmasi cTomnbl, nMbo

ocnabnasa ux gaBneHue Ha MacCaXkHyH NOBEPXHOCTb.

PABOTA

e YCTaHOBUTE Maccaxep Ha POBHYK MOBEPXHOCTb, CleunarnbHble PE3NHOBbBIE HOXKM NPedoTBPaTAT CKOMbXeHue
npubopa.

e Hanewnte Bogy Tpebyemol TemnepaTypbl He Bbllle OTMETKM MaKCMMarbHOrMo YPOBHSI Ha BHYTPEHHEW 4YacTu
npubopa. BCTpOeHHbIN HarpeBaTerbHbIN 3NEMEHT NpeAHasHa4vYeH Nuwb A8 nogaepkaHusa TemnepaTtypbl Boabl,
a He Ans ee nogorpesa.

¢ [lepen nogknoveHnem npmubopa K anekTpoceTy ybeamTechb, YTO NepeknovaTens pexmMoB paboThl ykasbiBaeT
Ha nonoxeHue «0».

e MaccaxHbI ponuK MCMonb3yeTcs A1 UHTEHCUBHOIO Maccaxa;

HE NOOKNIOYANTE NMPUBOP K 9NIEKTPOCETU, ECJTU HO'M HAXOOATCA B MACCAXHOW BAHHE.

e [locTaBbTe HOMM B MacCaXHyt0 BaHHOYKY U MepPeEKoYaTenemM yCTaHOBUTE XeNaeMblii PEXUM:

BUBPOMACCAX (1).

e YCTaHOBUTE NepekniovaTenb PeXNMOB B NonoxeHue 1.
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¢ B gaHHOM pexmme Kopnyc BaHHOYKM BUBPUMPYET, MO3BONAS CTUMYNMPOBATL pedriekCoreHHble 30HbI C MOMOLLbIO
MacCCaXXHbIX NanbYMKOB Ha AHE BaHHbI. [JaHHbIN peXnM MOXET UCNONb30BaTbCA Kak C BOAOW, Tak n 6e3 Hee. B

OaHHOM pexnme NoJorpeB He OCYLLECTBNAETCA.

o Brubpomaccax cnocobCTByET yny4dLLEHNO KPOBOOOPALLEHUS U CHATUIO YCTaNoCTU HOT.

TENJAA NY3bIPbKOBAA BAHHA (3).

e HanewnTte B MaccaxHyto BaHHy TENyo BoAy U yCTAHOBUTE MepekrioyaTerb PeXXMMOB B NONOXeHne 3.

e B gaHHOM pexume cxaTbll BO3OQyX NPOXOAMT 4vepe3 crneumarnbHble OTBEPCTUS U co3haeT AOMOSTHUTESNbHbIN
paccnabnstoLwwmii acpdexT, a BCTPOEHHbIM HarpeBaTenbHbIA 3NIEMEHT Noaaep>KuBaeT Bogy TENSon.

o [y3bIpbKOBbLIN Maccax cnocobeH YMeHbLUUTL CNacTUKy, ONTUMU3NPOBATL MOCTYMNSIEHUE KMCNOPOAA BHYTPb KOXMU
crTon.

BUBEPOMACCAX B TENNON BOAE C NMY3blIPbKOBOW BAHHOM (2).

o [1na Bubpomaccaxa B TEMOW BoAe C My3biPpbKOBOW BAHHOW HEOOXOAUMO YCTaHOBUTL PEXUM 2.

o [1aHHbIN pexnM MCnonb3yeTcs ANsi KOMMIEKCHOrO Maccaxa. Bubpomaccax ¢ nogorpeBom BOAb! U NMy3bIPbKOBOM
BaHHOW yny4liaeT KpoBoobpalleHne, CHUIMaeT yCTanocTb, CTUMYNUPYET HEPBHbIE OKOHYaHWs, co3daeT
paccnabnsowmnin apdekT.

HE CTAHOBUTECb HA MACCAXEP B NOJIHbIX POCT.

O4YUCTKA Nyxon

o OTkntOYMTE NPUBOP OT ANEKTPOCETU U JANTE MY NMONHOCTLIO OCThITh.

o Cnevite Boay.

o [Ina MbITbS HE NpuMeHANTe abpasuBHblE MOKLLME CPEACTBa, OpraHMyYeckue pacTBOPUTENU N arpecCcuBHbIE
XUOKOCTWN.

e Hacagkm MOXHO MbITb TEMMON BOAOW C MATKMMUW MOKOLLMMUN cpeacTBamum.

¢ [locre okoOHYaHWst Maccaxka NPOTPUTE MaccaXKep BIIaXKHOW TKaHbO C MANKMM MOKOLLMM CPEACTBOM U BbICYLLMTE.

¢ [1pn ouncTke He norpyxamTe Maccaxep NOMHOCTLIO B BOAY.

XPAHEHUE

¢ [lepen xpaHeHeMm ybeguTech, YTO NPMOOP OTKIOYEH OT SMEKTPOCETU U NOMHOCTbLIO OCTbIN.

e BbinonHuTe TpeboBaHus pazgena OUNCTKA N YXOL.

e XpaHute Nnpmbop B CYyXOM YMCTOM MECTE.

NAVOD K POUZITI

BEZPECNOSTNi POKYNY

o Pedlivé sitento Navod k pouziti preCtéte a uschoveijte jej jako informacni pFirucku.

¢ Pfed prvnim pouzitim spotfebiCe zkontrolujte, zda technické Udaje uvedené na nalepce odpovidaji parametriim

elektrické sité.

Pouzivejte pouze v domacnosti v souladu s Navodem k pouziti. PFistroj neni uréen pro pramyslové ucely.

Pouzivejte spotfebi€ pouze ve vnitinich prostorach.

Vzdy vytahnéte zastréku ze zasuvky pred &isténim a v pfipadé, Ze elektricky pfistroj nepouzivate.

Pro zamezeni Urazu elektrickym proudem a pozaru neponotujte pfistroj do vody nebo jinych tekutin. Stane-li se

takto, okamzité odpojte spotfebi¢ od elektrické sité a nez ho budete pouzivat dale se obratte na Servisni

stfedisko pro kontrolu.

o Nepouzivejte pfistroj v koupelnach a v blizkosti vody.

¢ Spotiebi€ neni uréen k pouZiti osobami (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, mentélnimi schopnostmi nebo

smysly, nebo osobami, které nemaji zkuSenosti nebo znalosti, pokud se nenachéazeji pod dohledem nebo nejsou

instruovani o pouziti spotfebite osobou, zodpovédnou za jejich bezpeénost.

Déti musi byt pod dohledem pro zabranéni her se spotfebi¢em.

Nikdy nenechavejte zapnuty spotfebi¢ bez dozoru.

Pouzivejte pfistroj vyhradné s pfisluSenstvim z dodavky.

NepouZiveijte pfistroj s poSkozenym sitovym kabelem.

Nesmite sami provadét jakékoliv opravy pfistroje. Pokud je to nutno, obratte se na nejbliZ8i servisni stfedisko.

Davejte pozor a chrarite sitovy kabel pfed ostrymi hranami a horkem.

Nedavejte pfistroj na mista, odkud by mohl spadnout do vody.

Netahnéte za napdjeci kabel, nepfekrucujte jej a neotalejte kolem télesa pfistroje.

Masazni pfistroj je ur€en pro nepretrzity provoz béhem kratké doby. Pro zamezeni pfehfati a poruch po kazdych

10 minutach vypinejte pfistroj, aby vychladl.

Je zakazano, aby pfistroj pouzivali lidé nemocné trombdzou nebo majici traumata, a také t&€hotné zeny. Pokud je

to nutno, nez zaénete pouzivat masazni pfistroj, poradte se s Iékafem.

¢ Nezapojujte a neodpojujte pfistroj od elektrické sité, jsou-li chodidla ve vodé.

o Nestavte se na masazni pfistroj. Pfi pouZiti sedte.

e Zastavte masaz, pocitite-li nepohodli. Nepouzivejte pfistroj, jsou-li nohy nabéhlé nebo mate-li podrazdéni nebo
zapaleni. Poradte se se svym lékafem.

¢ Unika-li z pfistroje voda, pFistroj se nesmi pouzivat.

o NEPRIPOJUJTE PRISTROJ DO ELEKTRICKE SITE, POKUD MATE NOHY PONORENE V LAZNI.

o Nesmite sami provadét jakékoliv opravy pfistroje nebo vyménu soucéastek. Pokud je to nutno, obratte se na
nelblizSi servisni stfediska.
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e Pokud byl vyrobek urcitou dobu pfi teplotach pod 0° C, pfed zapnutim ho nechejte pfi pokojové teploté po dobu
nejméné 2 hodiny.

¢ Vyrobce si vyhrazuje pravo bez dodateného ozndmeni provadét mendi zmény na konstrukci vyrobku, které
znacné neovlivni bezpecénost jeho pouzivani, provozuschopnost ani funkénost.

OBECNE POKYNY K POUZITI

¢ Pravidelna maséaz chodidel zlepSuje krevni obéh, odstranuje svalové napéti, zvySuje tonus, déla pokozku vasich
chodidel jemnéjsi.

¢ Vestavéné topné téleso udrzuje stalou teplotu b&éhem celého sezeni.

e 36 vzdusnych otvor(l na masaznim povrchu zajistuji relaxa¢ni bublinkovou lazer.

¢ Dno vanicky ma ergonomicky design a je pokryto masaznimi vystupky, které jsou nutné pro maséz biologicky
aktivnich bodu. Silu masaze se da lehce zménit tim, Ze s vétsi silou pfitlacite chodidla k masaznimu povrchu.

MASAZ

o Postavte masazni pfistroj na rovny povrch, protiskluzové nozi¢ky zabrani klouzani pfistroje.

¢ Nalijte vodu poZadované teploty. Nenalévejte vodu vys, nez je ryska maximalni urovné na vnitfni strané pfistroje.
Vestavéné topné téleso je uréeno jen pro udrzovani teploty vody, neni uréeno pro jeji ohfev.

o Pfed pfipojenim pfistroje do elektrické sité se ujistéte, Ze pfepinac pracovnich rezimu je v poloze 0.

e Masazni vale€ek se pouziva pro intenzivni masaz;

NEPRIPOJUJTE PRISTROJ DO ELEKTRICKE SIiTE, POKUD MATE NOHY PONORENE V LAZNI.

¢ Vlozte nohy do masazni vani¢ky a pfepinac¢em zvolte pozadovany rezim:

VIBRACNI MASAZ (1).

¢ Nastavte pfepinac rezimu do polohy 1.

¢ V tomto rezimu vanicka vibruje a stimuluje tim reflexogenni zény pomoci masaznich stimula¢nich uzlt na dné
vanicky. Mazete pouzivat tento rezim jak s vodou, tak i bez ni. V tomto rezimu ohfev neni mozny.

¢ Vibraéni masaz zlepSuje krevni obéh a odstrariuje unavu chodidel.

TEPLA BUBLINKOVA LAZEN (3).

¢ Nalijte do masazni vanicky teplou vody a nastavte pfepinac rezima do polohy 3.

e Vtomto rezimu stlateny vzduch proudi ze vzduchovych otvorl a vytvafi tim dopliujici uvoliujici efekt.
Vestavéné topné téleso udrzuje stalou teplotu vody.

¢ Bublinkova masaz dokaze zmirnit kieCe, zlepSit pfisun kysliku do pokozky chodidel.

VIBRACNIi MASAZ V TEPLE VODE S BUBLINKOVOU LAZNI (2).

e Pro vibraéni masaz v teplé vodé s bublinkovou lazni nastavte rezim 2.

e Tento rezim se pouziva pro komplexni maséz. Vibracni masaz v teplé vodé a bublinkova lazen zlepSuji krevni
obéh, odstrafiuji unavu, stimuluji nervova zakonceni, vytvari uvolfujici efekt.

NESTOUPEJTE SI NA PRISTROJ.

CISTENi A UDRZBA

¢ Odpoijte pfistroj od elektrické sité a nechte ho Uplné vychladnout.

Vylejte vodu.

Nepouzivejte na myti abrazivni myci prostfedky, organicka rozpoustédla a agresivni tekutiny.

Nastavce mazete myt v teplé vodé s jemnym mycim prostfedkem.

Po ukon&eni sezeni vytfete masazni pfistroj vihkym hadfikem s jemnym mycim prostfedkem a vysuste.

Bé&hem Cisténi neponofujte celym masazni pfistroj do vody.

NESTAVTE SE NA MASAZNi PRISTROJ.

CISTENIi A UDRZBA

Odpoijte pfistroj od elektrické sité a nechte jej, aby upIné vychladl.

Nepouzivejte brusné myci prostfedky, organicka rozpoustédla a uto¢né tekutiny.

Nastavce také muzete umyt v teplé vodé s jemnymi mycimi prostfedky.

Po ukonceni masaze proplachnéte masazni pfistroj, neponofujte jej do vody. Pokud je to tfeba, otfete pfistroj

vlhkym hadrem s jemnym mycim prostfedkem, proplachnéte jej a osuste.

SKLADOVANI

o Pred Cisténim pfekontrolujte, zda je pfistroj odpojen od elektrické sité a uplné vychladl.

e Splnéte pokyny &asti CISTENiI A UDRZBA.

o Skladujte pfistroj v suchém a Cistém misté.

PBHKOBOACTBO 3A EKCMIIOATALMUSA

NMPABUJIA 3A BE3OIMNACHOCT

e BHumaTenHo npoyeteTe PbKOBOACTBOTO 3a eKkcnioatauusi U ro 3anas3ete MNo-HaTaTbK MNPy Bb3HUKBAHE Ha
€BEHTyalH1 BbMPOCK NpoYnUTanNTE.

e [pean ga nsnonseaTe U3OenNUeETo 3a NPbB MbT NPOBEpETe, Aann NMOCOYEHUTE TEXHUYECKN XapaKTEPUCTUKU Ha
ypeaa CbOTBETCTBAT CbC 3axpaHBaHEToO BLB BalwaTta mpexa.

e N3penueto e npegHasHayeHo caMoO 3a AoMallHa ynotpeba u TpsibBa ga ce ekcnnoaTupa CbOTBETHO TOBa
PbkoBOACTBO. YpeabT He € 3a NPOMMILLIIEHO U3MON3BaHe.

¢ He nsnonasante Ha OTKPUTO.

e BuHaru nskntouBanTe ypena oT KOHTaKT, ako He ro nor3eaTte, a CbLo Taka npeau ga ro nounucreare.
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C uen npegoTBpaTsABaHe Ha TOKOB yaap He moTansuTe ypeda BbB BOAa MMM ApyrM TedHOCTU. AKO ToBa ce e
cnyumno, HE MO NMUMAMTE, a nbpBo M3KMoYeTe OT KOHTAKT, U3LAMO ro nacylueTe 1 nposepeTe paboTtata My B
KBanuduumpaH CepBrn3EH LEHTBP.
He ekcnnoaTunpanTe n3genueto B 6aHsa unm 6nu3o 4o Boaa.
dypHaTa He TpsibBa Oa ce ynpaBnsgBa OT xopa (BKMOYUTENHO Aeua) C MOHWKEHU DU3MYECKU, CETUBHWU WM
YMCTBEHM CNOCOBHOCTU, UK OT N1ua, KOUTO HE MpUTeXaBaT CbOTBETHUTE 3HAHWUS U OMWT, ako Te3un nuua He ca
noAa Hag30p WM He ca WMHCTPYKTMPaHW OTHOCHO M3MOn3BaHeTo Ha dypHaTa OT ApYro nuue, OTroBapsilwo 3a
TAxHaTa 6e3onacHoCT.
Heuata He TpsibBa ga ce ocTaBAT camu 4o dypHaTa 1 He TpsibBa Aa UM ce paspellaBa fa UrpasT C Hesl.
He ocTaBsainTe BkntoveHus ypen 6e3 Hag3op.
M3nonsBante camo CbCTaBHUTE YacTu OT KOMMNIIEKTA.
He ekcnnoaTtupanTte n3genveTo ¢ noBpeaeH kabern.
He nonpassaite ypeaa camocToaTenHo. 3a OoTCTpaHABaHe Ha noBpean ce oObpHeTe B HaW-GnM3KusA cepBu3eH
LEeHTBbP.
Cnepete, kabenbT Ja He JOKOCBA ropeLLy NOBbPXHOCTU U OCTPU NPEeAMETH.
He cnarante n He cbxpaHaBanTe ypefa Ha MmectaTta, OT KOMTO TOM NIeCHO MOXe Aa NagHe BbB BoAa.
He abpnainTte, He ycykBanTe kabena, a CbLLO Taka He 06BUBaKTe ¢ kabena kopnyca Ha ypeaa.
YpeabT 3a Macax € npedHasHayeH 3a HemnpekbcHaTa paboTa B MpoabilkeHue Ha kpaTtko Bpeme. C uen
npefoTBpaTsBaHe Ha MOBPeaM U nperpsBaHe Ha ypeja, ro usknwouysamte, npes nopegHu 10 mMuHyTW, 3a Oa
N3CTUHE.
3abpaHsBa ce, ypedbT Aa ce mM3nonssa OT Xopa, KOMTO cTpagaT oT Tpombo3a, MMaT TpaBMmu, a CbLUO Taka
OpemeHHM xeHn. AKo e HeobxogMmo, npeaun Aa ekcrinoatupaTe ypega 3a Macax, KoHcynTupanTte ce ¢ Bawwus
nYeH nekap.
He Bknio4BanTe 1 He U3KNIOYBaNTE ypeaa OT KOHTAKT, KOraTto Kpakata ce HamupaT BbB BoJa.
He 3acTaBavite npaBu No Bpeme Ha Macax. /lanonseawnTte ypeaa camo Korato cTe cegHarnu.
He npogbmkaBanTe Macax, ako CTe yCeTunu HsKakbB guckomdopT. Cblo Taka He npaBeTe macax C ypeaa,
ako no kpakata Bu uma obpueu, paHm nnm Te ca nogytu. KoHcyntupamrte ce ¢ Bawus nvyeH nekap.
M3nonssaHeTo Ha ypena e 3abpaHeHo €, ako OT Hero ustuya Boga.
HE BKITIOYBAWTE YPEOA B ENEKTPUYECKATA MPEXA, AKO KPAKATA B CE HAMUPAT B
He nonpaesinTe ypega camocTosiTenHo. 3a OTCTpaHsiBaHe Ha noBpean ce obbpHeTe B Han-ONM3kusA cepBU3eH
LEHTbP.
AKO 13[0enueTo N3BeCcTHO BpeMe ce € Hamupano npu TemnepaTypa nog 0°C, ToraBa npegu ga ro BKIO4YMTE, TO
TpsibBa ga NpecTon Ha cTarHa Temnepartypa He Nno-marsnko oT 2 vaca.
I'Ipomsaop,menm Cn 3anasBa npaBsoTo be3s OONBbJNTHUTENHO yBeaAOMITeHue Aa BHACA He3HaYuTesnHu npomMeHu B
KOHCTPYKUMSITA Ta Ha W3OENWeTOo, KaTo CbLUUTE Aa He BMUAAT KapAuHanHO BbpXy HeroBata 6esonacHoCT,
paboTocnocoBHOCT 1 (PYHKLMOHAMHOCT.

OBLUA NHOOPMALIUA

PenoBeH Macax Ha KpakaTa CbLecTBeHO nogobpsiBa UMpKynauusi Ha KpbBTa, NpemaxBa HanpexeHue B
MYCKynuTe, NogabpKa TOHyca, MpaBu KoXaTa Ha XxofunaTa rno-Meka.

BrpaneHusiT HarpeBaTeneH enemMeHT Le noaabpka BodaTta Tonsa B NPoAbIDKEHVE HA ceaHca Ha Macax.

36 oTBOpa 3a M3nunsaHe Ha Bb3ayX B MacaxHaTa NoBbPXHOCT OCUIypsiBaT penakcupallia BaHa ¢ Mexyp4yeTa.
[bHOTO Ha BaHaTa MMa eproHOMUYEH AM3aliH 1 MOKPUTO C MACaXKHW U3OATUHMU, KOUTO ca HeobXoauMKM 3a Macax
Ha GMonorMyeckn akTMBHM ToukU. CunaTa Ha Macax Moke [a NPOMEHW NecHO KaTo HaTuckaTte ¢ xogunarta Unu
HamansiBaTe HaTUCKa BbpXy MacaxHaTa NMoBbpPXHOCT.

PABOTA

lMocTaBeTe Macaxkopa BbpXy paBHa NOBBLPXHOCT, CNeLManHi ryMeHu KpadeTa e npegoTBpaTaT Nib3raHeTo Ha
ypena.

CwuneTe Boga ¢ HeobxoavMMa TeMmnepaTtypa He NnoBeYye OT O3HAYEHUE 3a MaKCMMASIHOTO HMBO, HAMMPALLO Ce Ha
BbTpellHaTa vacT Ha ypefa. BrpageHuaT HarpeBaTeneH eneMeHT e npefHasHayeH camo 3a nojabpKaHe Ha
TemnepatypaTa Ha BoAaTa, a He 3a 3aTONNsAHeTo 1.

lMpeown BkMOYBaAHETO Ha ypeda B efnekTpyyeckata Mpexa, nposepeTe, Ye MpPEeBKMYBaTENSAT Ha paboTHuTe
pPEeX1UMM NOCOYBa NOSOXKEHNEKO».

MacaxHaTa porka ce U3nonsBa 3a UHTEH3NBEH Macax.

HE BKIMIOYBAWTE YPEQA B ENNIEKTPUYECKATA MPEXA, AKO KPAKATA BU CE HAMUPAT B

MACAXHATA BAHA.
MNomecTeTe KpakaTa B MacakHaTa BaHa M C NMOMOLLTA Ha MPEBKOYBATENSA HACTPONTE HYXXHUSA PEXUM:

BUEPOMACAX (1).

HacTtponiTte npeBknoyBaTens Ha peXxnMmuTe B NosnoxeHune 1.

B pageHuaT pexxum KopnycbT Ha BaHaTa BUOpuMpa, kato cTumMynmpa pedrieKCoreHHUTe 30HM C MoMoLLTa Ha
MacaxxHUTe NpbCTYETa B AbHOTO HAa BaHaTa. [lafeHusiT pexum ce 13nonsea ¢ unm 6e3 Boga. B To3n pexum
3aTonnsiHe Ha BofaTa He Ce OCbLLEeCTBSABA.

BubpomacaxbT nogobpsia kpbBooGpaLleHNe U NpemMaxBa yMmopa B kpakaTa.

TOMINA BAHA C MEXYPYETA (3).

CwvneTe TONNa BOAa B MacaxHaTta BaHa 1 HaCTpOVITe npeBKn4yBaTena Ha peXxuMmmTe B NosioXXeHne 3.
B napgenuat pexun CreCTeHUAT Bb3AyX NpeMunHaBa npes3 cneumanHnTe OTBOPU U Cb3haBa AOONBITHUTEITHO
penakcupallo Bb3gencreune. A BrpageHuAT HarpeBaTtesrieH enemMeHT nogabpXa sodata Tonna.
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e MacaxbT ¢ MexypyeTa HamansiBa cnactvka, onTMMM3Mpa NOCTbMNBAHE Ha KMCIIOPOA B KOXa Ha xogunaTa.

BUBPOMACAX B TOIMJIA BOOA BbB BAHA C MEXYPYETA (2).

¢ 3a BMOpomacax B Tonna Boga BbLB BaHa C MexypyeTa TpsibBa Aa HacTpoUTe pexum 2.

o [laneHusT pexxnm ce U3nonsea 3a KoMniekceH Macax. BubpomacaxbT ¢ 3aTonnsiHe Ha BogaTta M BaHa C
mMexyp4yeTa nogobpsisa kpbBoobpalleHre, npeMaxsa ymMmopa, CTUMynupa HEPBHU OKOHYaHWS U Cb3faBa
penakcupall, eqekT.

HE 3ACTABAWTE NPABU BbPXY MACAXOPA.

NMOYUCTBAHE U NOOOPBXKA

o M3knoyeTe ypena oT enekTpuyeckata Mpexa u usvakanTe Toi HanbiHO Aa U3CTUHE.

e /13nente BoaaTa.

e 3a nammBaHe Ha ypeda He nonapavite abpasvBHU MUSANHW NpenapaTtv, OpraHudHWU paspeauTenin U arpecuBHU

TEYHOCTW.

MpucTaBknTE MoraTt Aa ce u3amMmBaT B TOMMa BOAA C MEKU MUSIITHU CPeACTBa.

Cnepn npuknioyBaHe Ha Macax 3abbpllieTe Macaxopa C BRaXHO Napuanye U MeKo MUSINIHO CPeacTBO M

noacyLweTe ypeaa.

o [1py nouncTBaHe He NOTaNANTE Macaxopa U3Uso BbB Boaa.

HE 3ACTABAWUTE NMPABU NO BPEME HA MACAX.

NMOYUCTBAHE U NOOOPBXKA

o /3knoyeTe ypeaa OT KOHTAKT. M3yakante, TOWM HAMbHO Aa U3CTUHE.

¢ 3a nouncTBaHe Ha ypeda He U3nonssanTe gpackaliym MUSNHW NpenapaTu, OpraHuYHW pas3peguTenn N arpecuBHU

TEYHOCTW.

MpuctaBknTE MOXeETe Aa n3MmMBaTe B TOMNMa BoAa C MUSIITHU NpenapaTu.

Cnepn kaTo cTe MpUKIOYMIM Mpoueca Ha Macax uamunTe ypega, 6e3 ga ro notansite BbB Boga. AKO €

HeobxoaMMo, 3abbpLUeTe NOBBLPXHOCTTA MY C BMIaXKHO Mapuanye n Mek npenapart, nocrne uannakHeTe ypega u ro

n3bwpete gobpe.

CBbXPAHABAHE

¢ [pean pna npubepeTe ypena, NpoBepeTe, TON Aa € U3KIMKYEH OT KOHTaKT M HaMmbJIHO M3CTUHan.

o VanbnHsaBanTe BCUYKM n3nckBaHus ot pasgena NOYNCTBAHE U MOOLOPBXKKA.

o CbxpaHsaBanTe ypeaa Ha Cyxo NpoxsiagHoO MSCTO.

IHCTPYKUIA 3 EKCIMITYATALUII

¢ LllaHoBHW nokyneus! Mu BosyHi Bam 3a npuagbaHHa npoaykuii ToprosensHoi mapku SCARLETT Ta gosipy oo
Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BMCOKY SKiCTb Ta HagilHy poboTy CBOET NpoayKLii 3@ yMOBU AOTPUMAHHS
TEeXHIYHNX BUMOT, BKa3aHuX B NOCIOHMKY 3 ekcrnyaTalulii.

o TepmiH cnyx6u Bupoby Toprosoi mapkn SCARLETT y pasi ekcnnyatauii npoaykuii B Mexax nobytoBux notpeb
Ta JOTPMMaHHS NpaBuIl KOPUCTYBaHHSA, HABEAEHUX B NMOCIOHUKY 3 ekcnnyaTadii, cknagae 2 (OBa) poku 3 OHs
nepegadyi BMpoby kopucTtyBa4desi. BuUpobHuK 3BepTae yBary KopucTyBadis, WO Y pasi AOTPMMaHHS LUX YMOB,
TEPMiH cry>Xbu BUpoOy MOXe 3HAYHO NEPEBULLINTY BKa3aHWU BUPOOHNKOM CTPOK.

3AXO0OUN BE3NEKAU

o YBa)HO NpounTanTe IHCTPyKLUito 3 ekcrnnyaTauii Ta 36epiranTe ii sk 4OBIAKOBMIN MaTepian.

e [lepes nepwmm BMUKaHHAM MNepeBipTe, YM BIOMNOBIOAIOTb TEXHIYHI XapakTepuUCTUKM BMpODY, MO3HayeHi Ha
Haknenui, napaMmeTpam efnekTpoMepexi.

e BukopucroByBaTK Tinbku y noOyTi BiANOBIAHO 3 L€t IHCTpYyKUieto 3 ekcnnyaTauii. Mpunag He npusHadeHuin ons
BUPOBHNYOrO BUKOPUCTOBYBAHHS.

e He BuKopurcTOBYBaTU NO3a NPUMILLEHHAMM.

o 3aBXxau BigKnoyanTe NpUCTPIN 3 Mepexi Nnepes o4mLLeHHAM, abo sKwo By Moro He BUKOPUCTOBYETE.

o |06 3anobirtv ypaxxeHHI0 eNeKTPUYHNM CTPYMOM Ta 3aropsiHHIO, He 3aHypronTe npurnag y BOAY YW iHLWI PiguHu.
Axwo ue Tpanunocs, HE TOPKAUTECS Bupoba, HerainHo BigkniounTe NOro 3 eneKTpoMepexi Ta 3BepHUTLCS A0
CepBicHOro LeHTpyY Anst NEepPEBIPKN.

¢ He kopuctyiTecb Nnpunagom y BaHHUX KiMHaTax Ta 6ina sogu.

o [punag He NpU3HaYeHUn AN BUKOPUCTAHHSE ocobamu (BKMoYatoum giten) 3i 3HMKEHUMU Di3UYHUMK, YYTTEBUMMU

abo posymoBuMHK 3aiGHOCTAMKM abo y pasi BiACYTHOCTI Y HMX ONnUTY abo 3HaHb, SKLO BOHWM HE 3HAxXogATbcs Mig

KOHTpOrnem abo He NPOIHCTPYKTOBAHI NP0 BUKOPUCTaHHS Npunagy ocoboto, LWo BiagnoBigae 3a ix 6e3nekxy.

[iTv NOBMHHI 3HAXOANTUCH Nif KOHTPOMEM, 3aANa HeQONYLLEHHS irop 3 NpUIagomMm.

He sanuwawTte BBiMKHeHUI Npunag 6e3 Harnsaay.

He BukopucToByiTe npunagas, Wo He BXOAUTb 40 KOMMMEKTY NOCTaBKu.

He BrkopuncTOBYINTE Npynag 3 NOLIKOMKEHNM LLUHYPOM XXMUBJEHHS.

He HamaranTecs camocCTiiHO peMoHTyBaTh npunag. Npu BUHUKHEHHI HENonagok 3BepTanTecss 40 HanbnmXk4oro

CepBicHOro LeHTpy.

CTtexTe, WOOU LWHYP XNBMEHHS HE TOPKABCH FOCTPUX KPANOK Ta rapsvmx NOBEPXOHb.

He knagite Ta He 36epirante npunag y micusax, 3Biaku BiH MOXe ynactu y Boay.

He TArHiTb 3a WHYP XUBMEHHS, HE NEPEKPyYyTE Ta HE HAMOTYITE MOro HaBKOJSIO Kopnyca.

Macaxep npusHaveHun gns 6esnepepBHOi pobOTM NPOTAroM KopoTkoro vacy. LLlo6 3anobirtm neperpiy Ta

NMOJSTIOMKW, KOXHi 10 XBUITMH BUMUKaWTE anapar, Wwob aTh NOMY OXONOHYTH.
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e He ponyckaeTbcsa BUKOPUCTaAHHA Macaxepa ocobamu, Lo XBOPIilOTb Ha TPOMOO03, i3 TpaBMaMM, a TakoX BariTHUM
XiHkam. Mpn HeobXigHOCTI, Nnepes BUKOPUCTAHHAM Macaxepa NPOKOHCYNbTYUTECH 3 fikapem.

e He nigknioyanTe Ta He BigknoyanTe npunag 3 enekrpoMepexi, CTosum y Bogi.

e He cTtaHOBITbCA Ha Macaxep y NoBHUI picT. KopnuctynTtecs im TinbKn cuasayu.

e He npogoBxynte macax, skwo Bu Bigyynu guckomdopT. He kopuctymteca macaxepom, skwo Bawwm Horm
HabpsKnK, 3'aBUNocsa NnogpaseHHs Ym 3ananeHHsi. O00B’sI3KOBO NPOKOHCYNbTYUTECH 3i CBOIM Nikapem.

o AKLIO 3 Npunagy BUTiKae Boga, npunagomM KOpucTyBaTuCsa He MOXHa.

e HE BMUKAWUTE NPUNAL B ENEKTPOMEPEXY, AKLLO HOM 3HAXOOATLCA B MACAXHIA BAHHL.

e He Hamaramtecss camMOCTIIHO peMOHTyBaTM Npunag abo 3amiHoBaTu siki-Hebyab petani. lNpy BUSBNEHHI
Henonagok 3geptanTecs B Hanbnmkumnin CepBiCHUIN LEHTP.

o Akwo BMPIO Aesknii Yac 3HaxoamBCsa Npu TemnepaTypi Hxkye 0°C, nepeq yBIMKHEHHSIM MOro chig BUTpUMAaTH Yy
KiMHaTi He MeHLIe 2 roAuH.

¢ BupobOHuk 3anuwae 3a coboto npaBo 6e3 [oOaTKOBOro MOBIAOMIEHHS BHOCUTM HE3HaYHi 3MiHU OO KOHCTPYKLUIl
BMpPODY, LLIO KapAMHanNbHO HE BMMBaOTb Ha Moro 6esneky, npaue3faTHICTb Ta (OYHKLIOHaNbHICTb.

e ObnagHaHHsA BignoBigae BMMOramM TEeXHIYHOro perramMeHTy OOMEXEHHS BMKOPUCTaHHS Oedkux Hebe3neyHux
PEYOBVH B €MTEKTPUHHOMY Ta €MNEKTPOHHOMY OOMnaaHaHHi.

3ATAJllbHA IHOOPMALIA

o PerynapHuii Macax Hir iCTOTHO MOKpaLlye LUMPKYNAUilo KPOBi, 3HIMAe HanpyXeHHsS B M'A3ax, YKPinmoe TOHYC,
[03BONSA€E 3p0BUTY LIKIPY BaLLMX CTYMNHIB BinbLu M'sKOL0.

e BMOHTOBaHWU HarpiBanbHWUI €eNeMEHT NiGTPMMYeE TeMnepaTypy NPOTSroM BCbOrO CEaHCY Macaxy.

e 36 OTBOpIB A4J1A MOBITPS B MaCaXHi MOBEPXHi 3abe3neuytoTb po3cnabniotody 6ynbballkoBy BaHHY.

¢ [1HO BaHHM Ma€ eproHOMIYHWUIA AM3alH Ta BKPUTO MacaKHUMM BUCTYNamK, ki HeobxigHi ana macaxy 6ionoriyHo
aKTUBHMX TOYOK. Cuny Macaxy MOXHa ferko 3miHIBaTh, MPUTUCKAKYM CTOMKU YM OCNaboYM IXHE HATUCKAHHS
Ha MacaXxHy MOBEPXHIO.

POBOTA

e BcTaHoBITE Macaxep Ha piBHY NOBEPXHIO, crneLianbHi ryMOBI HiXKKM nonepeasiTb KOB3aHHS npunagy.

e Hanuiite Bogy HeoOXxigHOI TemnepaTypu He BuULIE 3a BiOMITKY MakCMMarbHOro piBHS, LLO po3TalloBaHa Ha
BHYTPILWIHIA 4YacTuHi npunagy. BOygoBaHui HarpiBanbHU €nEMEHT MpU3HAYeHUA nuwe Ans niaTpyuMKy
TemnepaTtypu Boau, a He Ans ii nigirpisaHHs.

o [Nepen yBIMKHEHHAM Npunagy B enekTpoMepexy nepekoHamTecs, Lo nepemukay pexumis poboTn Bkasye Ha
nonoxeHHs "0".

o MacaxHuin ponnk BUKOPUCTOBYETLCS AN iIHTEHCUBHOIO Macaxy;

HE BMUKAWUTE NPUNAL B ENIEKTPOMEPEXY, AKLLO HOIM'M 3HAXOAATLCA B MACAXHIA BAHHI.

e [MocTaBTe HOMM B MacakHy BaHHOYKY Ta NepemmukavyemM BCTAHOBITb DaXXaHUN PeXUM:

BIBPOMACAX (1).

¢ BCTaHOBITL NepemMukayd pexxumia y NOMOXeHHs 1.

¢ B LboMy pexuMi kKopnyc BaHHOYKM BiDpYe, [O3BONSAOYN CTUMYNIOBATU pedIEKCOreHHi 30HN 32 JOMOMOIOH0
MacCa)KHMX ManbyuKiB Ha AHi BaHHW. Llel pexxnm mMoxe BUKOPUCTOBYBaTUCSA SIK 3 BOAOLO, Tak i ©6e3 Hei. B ubomy
pexunmi nigirpiB He 34iNCHIOETBCA.

e Bibpomacax cnpusie nokpalleHHK KpoBOOBIry Ta 3HATTIO BTOMM Hir.

TENJNA BYJIIbBALLKOBA BAHHA (3).

e Hanwuiite B MacaxHy BaHHy Tenny BoAy Ta BCTAHOBITb NepeMmKay pexmnmia y NonoxKeHHs 3.

¢ B UbOMYy pexumi cTucrne noBiTps NPoXoanuTb Yepes creLianbHi OTBOPY Ta CTBOPHE AOAATKOBUIA pPO3Crabniooyuni
edekT, a BOygoBaHU HarpiBarnbHWUIA eNeMeHT NigTpMMye BOAY TENSOH.

o BynbbGalukoBuin Macax 3gaTeH 3MEHLUMTU CNAacTUKy, ONTUMI3yBaTW NOCTYMNIIEHHS KUCHIO BCEPEAVHY LLKIpWU CTOM.

BIBPOMACAX B TENNIX BOAI 3 BYNbBALLKOBOIO BAHHOIO (2).

¢ [Ins Bibpomacaxy B Tenniv Bodi 3 6ynbballkoBoto BaHHOK HEOBXIOHO BCTAHOBUTU peXnMm 2.

o Llen pexvm BUKOPUCTOBYETLCA ANst KOMMIIEKCHOro macaxy. Bibpomacax 3 nigirpiBom Boam 1a 0yne6aLuKoBoto
BaHHO NMOKpaLllye KpoBoOGir, 3HiMae BTOMY, CTUMYIOE HEPBOBI 3aKiHYEHHS, CTBOPIOE PO3Cabniol4nin edoekT.

HE BCTABAWTE HA MACAXEP Y NOBHUW 3PICT.

OYMLLEHHA TA gorndag

o BMMKHITb Npunag 3 enekTpomepexi Ta ganTe NoOMY MOBHICTHO OXONOHYTU.

e 3nuwnTe BOAY.

o [INs MUTTS1 HE BMKOPUCTOBYITE abpa3unBHi MUIOYi 3ac06U, OpraHivHi pO34YMHHKKN Ta arpecyBHI PignHW.

e Hacapgkv MOxxHa MUTK TENOK BOAOK 3 M'SKMMU MUKOYMMK 3acobamu.

e [licns 3akiHYeHHA Macaxy NPOTPITb MacaXep BOMOroK TKAHWHOK 3 M'SKMM MUIOYMM 3aCOBOM Ta BUCYLWITb NOTO.

o [pu ounLLEHHI HE 3aHyplONTE Macaxep MOBHICTIO B BOAY.

HE CTAHOBITbLCA HA MACAXEP Y NOBHWUN PICT.

O4YMULLEHHA TA gornan

o Bigkniounte npunag 3 enekrpomepexi Ta JanTe MOMY NOBHICTIO OXOSTOHYTH.

¢ He BxuBanTe abpasumBHi M1todi 3aco6u, opraHivHi PO3YMHHMKK Ta arpecuBHI piguHN.

e Hacagkm Takox MOoXXHa MUTU TENSOK BOAOK 3 M'SKUMU MUKOYUMMK 3acobamu.

¢ [licns 3akiHYEHHs Macaxky MPOMUNTE Macaxep, He 3aHypHOYM Oro Linkom y Boay. [Npyn HeoOXigHOCTI NpoTpIThL
YCi NOBEPXHi BONTOIOK TKAHWHOK 3 M'SIKMM MUIOYMM 3acOB60M, MPOMUITE Ta BUCYLUITh.

3BEPEXEHHA

o [lepen 30epexeHHsAM NepekoHanTecs, Wo npunag, BigkrtoyYeH 3 eNekTpoMepeXxi Ta LifIkoM OXOJIOHYB.
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o BukoHanTe Bumorn posaginy OYNLWEHHA TA OOMNAmd.
o 30epiraiiTe npunag y Cyxomy YNCTOMY MiCLii.

YNYTCTBO 3A PYKOBAHKE

CUI'YPHOCHE MEPE

¢ [laxxrbMBO NpounTajTe YNyTCTBO 3a PyKOBake 1 YyBajTe ra paau uHpopmaumje.

e [lpe npBOr yKibydehwa NPOBEpPUTE Aa NM TEXHWYKE KapaKTEPUCTMKE MPOM3BOAA, Ha3HayeHe Ha HanemnHuuw,
ofroBapajy napaMeTpunmMa enekTpuyHe Mpexe.

o Kopuctutn camo y goMahmHCTBY, Yy CKfagy ca OBMM YNYTCTBOM 3a pykoBake. Ypehaj Huje HamereH 3a
NpOoV3BOAHSY.

¢ He kopuctntu Hanoswy.

o YBek uckrbyumute ypehaj s mpexe Hanajawa npe yMwherwa unu Kkaj ra He KopucTuTe.

e [la ce n3berHe owTeherwe CTpyjoM M Noxap, He CTaBrbajTe ypehaj y Bogy wunu y apyre TedHocTtn. AKo ce To
aecuno, HE OVWPAJTE ypehaj, ogmax ra nckibyumnte u3 Mpexe Hanajara n obpaTute ce y CEpBUCKM LieHTap aa
61 npoBepuTU ypeha;.

¢ He kopuctute ypehaj y kynatuny nnvn é6nmsy soge.

¢ [lehHuuy He Tpeba ga kopucTte ocobe (ykrbydyjyhv n geuy) ca ymareHUM OU3NYKUM, YYIHAM UMW MEHTAINHUM

crnocobHocTMMa mnu ocobe koje Hemajy ogroBapajyhe 3Hawe U UCKYCTBO ako HUCY MO Hag30poM nuvua

3a0yXEeHUX 3a HbKxoBy 6e36eaHOCT Unm ako UM Ta Nnua HUCY dana ynyTcTea o ynotpebu nehHuue.

Heuy Tpeba Hag3unpaTtu 1 He Tpeba nv Jo3BONUTK Aa ce urpajy ¢ nehHuuom.

He octaBmajTe ykibyyeH ypehaj 6e3 koHTpone.

He kopuctute npnbope Koju HUCY y KOMMNeTy oBor ypehaja.

He kopuctute ypehaj ca owutreheHum kabrom.

He nokywasajTe camocTtanHo nonpaButu ypehaj. Ako cy ce nojaBunu npobnemu, obpaTute ce y Hajonmkm

CEepBWCKM LeHTap.

Ma3ute ga kabn He goTakHe oWTPUX yrnose u Bpyhux noBpLUnHA.

He ctaBmbajTe 1 He yyBajTe ypehaj Ha MecTy, OTKyZa OH MOXe nacTu y Boay.

He ByuuTe 3a NpukibydHu kabr, He 3aneTrbaBajTe ra U He HamMmoTaBajTe OKOJo KyTuje ypehaja.

MacaxHu anapart je HamereH 3a HenpekngHu pag y TOKy KpaTkor BpemeHa. [a 6u u3behu nperpeame u

owTtehene ypehaja, uckbyunte ra ceakmx 10 muHyTa, Aa 6u ce oH oxrnagmo.

e He posBorbaBa ce fa MacaxHu anapaTt KopucTe rbyam Koju nate of Tpombose unu umajy Tpayme, a Takohe
TpyaHe XeHe. AKO je HeonxoAHo, Npe NCKopuLLTaBaka MacaXHOr anapaTa nocaBeTyjTe ce ca Bawwum nekapom.

¢ He ykibyunte 1 He uckrbyunTte ypehaj ns Mmpexe Hanajawa kag cy Bam Hore y Bogum.

e He gmxunte ce Ha macaxHu anapat. Kopuctute ra camo cegehu.

¢ [IpekMHNTE Macupame, ako CTe OCeTUnM HenarogHocT. He kopucTuTe MacaxHu anapat, ako cy Bam Hore
OTeKre, ako ce NojaBuno Hagpaxusarwe unm 3anarbewe. ObaBesHo ce nocaseTyjTe ca Bawwvm nekapom.

e He nokywaBajte camocTtanHo nonpasuTu ypehaj unu 3amMeHUTU HeroBe nojeanHe aenose. AKO ce Mojase
npobnemu, jaBuTe ce y Hajbnmkn cepBUCKM LeHTap.

e AKO je nMpousBog HEKO BpeMe OMO M3NoXeH TemnepaTypama HwkuM of 0°C, Tpeba ra ctaBuTM da CTOjU Ha
cobHoj TemnepaTypu Hajmare 2 caTta npe yKibyunBama.

¢ [MpousBohay 3agpkaBa npaBo, 6e3 npeTxogHor obaBellTera Ja M3BPLUE Make M3MEHe Yy AM3ajH Npoun3Boaa,
Koje BUTHO He yTu4e Ha weroBy 6e36e4HOCT, NPON3BOAHOCT M (DYHKLIMOHANHOCT.

OMNWTE UHPOPMALUJE

e PegoBHa Mmacaxa cTonana 3HadajHo noborbliaBa UMpKynauujy KpBu, onywta HaneTe muwuhe, noBehasa
BUTAITHOCT, AONPUHOCK TOME Aa KoXa Ha cTonanuma byae mekwa.

e YrpaheHu rpejay ogpxaBsa Temnepartypy TOKOM LIENOr Tpajakba Macaxe.

¢ 36 oTBOpa 3a Ba3gyx Ha MacaxHoj MOBPLUMHM Npyxa onyLwwTajyhy Kynky ¢ mexypuhuma.

¢ [1HO Kage vma eproHOMCKM OBNMK U NMPEKPUBEHO je MacaXHMM n3bodnHama Koje cy noTpebHe 3a akynpecypy.
JaunHy macaxe MOXeTe nako NoAecuTn je4HOCTaBHO Tako WTo heTe noBehatu unu cmawuTU NpuTUCaK cTonana
Ha MacakHy NOBPLUVHY.

PAL

o CTaBuTe Macaxep Ha paBHy NOBPLUMHY; NocebHe rymeHe HoxuLe oHeMoryhaBajy knvM3are anapara.

¢ Boay 3arpejaHy go notpebHe Temnepatype cunajTe y anapart anv Tako Aa He npemallyn O3HaKy 3a MakCMMariHu
HMBO Ca YHyTpalle cTpaHe. YrpaheHu rpejad npegsuheH je camo ga ogpxasa Temnepatypy BoAe, anv He 1 aa
je 3arpesa.

e [lpe Hero WTO anapaT yK/byuynte Yy CTPYjy NpoBepuTe Aa Nnu je npekngady 3a nogellaBare pexuma paga y
nonoxajy ,,0“

o MacaxHu Barbak Cny>u 3a MHTEH3UBHY Macaxy

HEMOJTE OA YKIbYYYJETE AMAPAT Y CTPYJY AKO CY BAM CTOIAIJIA Y MACAXHOJ KAOW.

o CTaBuTe cTonanay mMacaxHy kagy v npekmgademMm NnogecuTe xXerbeHn HauvH paga:

BUBPOMACAXA (1).

o CtaBuTe npekunaay 3a n3bop pexuma paga y nonoxaj 1.

e Y OBOM pexuMy pafa MacaxHa kaga Bubpupa n ctumynuuie pedriekcoreHe 30He NoMoNy MacaKHWUX MpCTujy
Koju ce Hanase Ha gHy kage. OBaj pexxum paga MoXe [a Ce KOpUCTM ca BOAOM unn 6e3 he. Y 0BOM pexumy
rpejad He paaw.
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¢ Bubpomacarka nogctuye umpkynawmjy KpBu 1 onyLita yMopHa cronana.

TOMMNA KYTMNKA C MEXYPUTRUMA (3)

o CunajTe BoA4y Y MacaxHy Kagy v npekuaad 3a n3bop pexuma paga ctaBute y nornoxaj 3.

e Y OBOM pexumy paga Basgyx nog NpUTUCKOM Mporia3v Kpo3 nocebHe OoTBOpe M cTBapa AoAaTHW onywiTajyhu
edekart, Aok yrpaheHu rpejay ogpxxasa BOAY TOMMOM.

¢ Macaxa c mexypuhrma Moxe ga cmarbm nojaBy rpyeBa 1 noseha 4OTOK KMCEOHUKa Yy KOXY cTonana.

BUBPOMACAXKA Y TOMJNOJ BOAU U KYNKU C MEXYPUTRUMA (2)

¢ 3a BMbGpomacaxy y Tonnoj BOAM U Kynku ¢ Mexypuhmuma ctaBuTe npekuaad y nonoxaj 2.

o OBaj pexum cnyxu 3a kombnHauunjy macaxa. Bubpomacaxa y Tonnoj Boam u Kynku ¢ mexypuhmma nocnetuyje
LUMPKynaLumjy KpBu, OTKIakwba YyMop, CTUMYNULLIE HEPBHE 3aBpLUETKe M cTBapa onywTtajyhm edekar.

HEMOJTE CTAJATU HA MACAXEP.

YALWHREHWE U OOPXXABAHKE

¢ Vckrbyunte anapat U3 CTpyje 1 ocTaBuTe ra ga ce noTnyHo oxnagu.

¢ [lpocnuTe BOAY M3 Hoera.

¢ 3a unwhere HMkaga HemojTe Oa Kopuctute abpasvBHe OeTepLieHTe, OpraHcke pacTBapaye W arpecuBHe
TEYHOCTMW.

e HacraBum ce mory onpatu y Tonnoj Bogu ¢ 6narum getepLieHToM.

e HakoH Macaxe npebpuviumTte Macaxep BriaXHOM KproM HaTOM/bEHOM Yy Ornarv AeTepLieHT u ocTaBuTe ra aa ce
ocyLUun.

o Macaxep TokoM ynwhewa HMKaga HEMOjTE NOTNYHO Aa ypakate y Boay.

HE OWXWUTE CE HA MACAXXHU ANAPAT.

YULWTREHWE U OOPXXABAHE

o Vckibyunte ypehaj us mpexe Hanajawa U cayekajte AOK Ce OH NOTMYHO Oxnaau.

¢ He kopuctute abpasmoHa cpeacTtsea 3a Ynwhere, opraHcke pacTBapaye u arpecuBHe TekyhuHe.

¢ [lpuctaBke Takofhe MoxeTe ga nepeTe TONIOM BOAOM ca bnarum getepLieHTMma.

o [1o 3aBpLUETKY Macaxe Onepute MacaHu anapaT, He cTaBrbajyhm ra y Bogy. AKO je HeonxogHo, obpuimnTe
MOBPLLMHY BMaXXHOM TKAHWMHOM ca 6rarvm getepLieHTuma, ncnepute YaCctoM BOAOM M OcyLunTe.

YYBAHKE

¢ [pe yyBama ybeauTe ce aa je ypehaj UCKIby4eH U3 MpeXe Hanajaka U ga ce NoTnyHO 0Xnagmo.

o NcnyHute 3axTeBe ogerska YMLLTHEHE N OOP>KABAHSE.

¢ YygajTe ypehaj y npoxsagHOM CyBOM MECTY.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

¢ Enne seadme kasutuselevéttu tutvuge tahelepanelikult kdesoleva juhendiga ja hoidke see tuleviku tarbeks alles.

e Enne massaaZiaparaadi esimest vooluvorku lulitamist kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed vastaksid

kohaliku vooluvdrgu andmetele.

Antud seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte t60stuslikuks kasutamiseks.

Arge kasutage seadet viljas.

Eemaldage seade vooluvBrgust enne selle puhastamist ning ajaks, mil seda ei kasutata.

Elektril6dgi saamise ja sittimise valtimiseks &rge asetage seadet vette ja teistesse vedelikesse. Kui seade on

vette sattunud, ARGE SEDA KATSUGE, eemaldage massaaziaparaat kohe vooluvérgust ja pdéorduge

teeninduskeskuse poole kontrollimiseks.

¢ Arge kasutage seadet vannitubades ja vee laheduses.

e Seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks alanenud fuusiliste, tunnetuslike ja vaimsete vbimetega isikutele (kaasa

arvatud lastele) vdi neile, kellel puuduvad selleks kogemused vdi teadmised, kui nad ei ole jarelevalve all vdi kui

neid ei ole instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende ohutuse eest vastutav isik.

Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei pddseks seadmega méngima.

Arge jatke tootavat seadet jarelvalveta.

Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekti.

Arge kasutage seadet vigastatud toitejuhtmega.

Arge puiidke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea kérvaldamiseks podrduge lahima teeninduskeskuse poole.

Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.

Arge hoidke seadet kohtades, kust ta v&ib kukkuda vette.

Arge tdbmmake toitejuntmest, keerake seda krussi, ega timber korpuse.

Masseerija on ettenahtud lihiajaliseks pidevaks tooks. Et valtida tlekuumenemist ja rikkeid tuleb iga 10 minuti

tagant seade jahtumiseks vélja lulitada.

e Arge lubage seadet kasutada isikutel , kes pdevad tromboosi, traumasid ja rasedatel naistel. Vajaduse korral
konsulteerige oma perearstiga enne massaaZiaparaadi kasutamist.

e Arge lulitage seadet sisse ega vélja vooluvérgust siis, kui jalad on vees.

e Arge seiske masseerija peal, kasutage teda ainult istudes.

e Arge jatkake massaazi, kui te tunnete ebamugavust. Arge kasutage masseerijat, kui te jalad on tursunud, on
tekkinud pdletik vdi arritus. Kindlasti konsulteerige oma perearstiga.

o Kui seadmest tilgub vett, ei tohi seadet kasutada.

e ARGE LULITAGE SEADET VOOLUVORKU, KUI JALAD ON MASSAAZIVANNIS.
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¢ Arge piiidke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea kdrvaldamiseks poorduge lahima teeninduskeskuse poole.

o Kui toode on olnud mdnda aega dhutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselllitamist vahemalt 2
tundi toatemperatuuril.

e Tootja jatab endale diguse teha ilma tadiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis ei
mdjuta selle ohutust, todvdimet ega funktsioneerimist.

ULDINFO

e Regulaarne jalamassaaZz parandab oluliselt vereringet, leevendab lihaspinget, tugevdab toonust ning muudab
teie jalataldade naha pehmemaks.

¢ Sisseehitatud kitteelement hoiab vee temperatuuri Ghtlaselt kogu massaaziseansi ajal.

e 36 6huava masseerimispinnal muudavad seadme I66gastavaks mullivanniks.

e Vanni p8hjal on ergonoomiline disain ja see on kaetud masseerivate k8rgendustega, mis on vajalikud jalgade
bioloogiliselt aktiivsete punktide masseerimiseks. MassaaZzi intensiivsust on lihthe muuta, surudes jalad vanni
pdhjale vbi leevendades nende survet masseerivale pinnale.

KASUTAMINE

o Asetage massaaZiseade tasasele pinnale. Spetsiaalsed kummijalad hoiavad &ra seadme libisemise.

¢ Valage seadmesse vajaliku temperatuuriga vesi, kuid mitte rohkem kui seadme sisepinnal asuva maksimaalse
taseme margini. Sisseehitatud kitteelement on ette nahtud vaid vee temperatuuri hoidmiseks, mitte selle
soojendamiseks.

e Enne seadme elektrivérku lilitamist veenduge, et téoreZiimide Iiliti oleks asendis 0.

o MassaaZirulli kasutatakse intensiivseks massaaZziks.

ARGE UHENDAGE SEADET VOOLUVORKU, KUI TEIE JALAD ON MASSAAZIVANNIS.

e Pange jalad massaaZivanni ning seadke liilitiga soovitud reziim:

VIBROMASSAAZ (1)

o Seadke tooreziimide liliti asendisse 1.

o Sellel reziimil vanni korpus vibreerib, véimaldades stimuleerida refleksogeenseid piirkondi vanni p8hjas
paiknevate massaazisérmedega. Seda reZiimi v8ib kasutada nii veega v0i ilma selleta. Samas ei toimu sellel
reziimil vee soojendamist.

¢ VibromassaaZz soodustab vereringet ning leevendab jalgade vasimust.

SOE MULLIVANN (3).

¢ Valage massaaZivanni sooja vett ning seadke tédreziimide llliti asendisse 3.

o Sellel reziimil liigub surudhk l&bi spetsiaalsete avade ning tekitab tdiendava l66gastava efekti, sisseehitatud
kiutteelement aga hoiab vee soojana.

¢ Mullimassaaz v6ib vahendada krampide tekkimist ning optimiseerida jalataldade naha hapnikuvarustust.

VIBROMASSAAZ SOOJAS VEES KOOS MULLIVANNIGA (2).

¢ Vibromassaaziks soojas vees koos mullivanniga tuleb seada liliti reZiimile 2.

e Seda reZiimi kasutatakse kompleksmassaaZziks. VibromassaaZz koos vee soojendamise ja mullivanniga parandab
vereringet, leevendab vasimust, stimuleerib nérvildpmeid ning tekitab [66gastava efekti.

ARGE SEISKE MASSEERIMISSEADMEL PUSTI.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

Eemaldage seade vooluvdrgust ja laske sellel taielikult jahtuda.

¢ Valage vesi vélja.

e Seadme pesemiseks drge kasutage abrasiivseid vahendeid, orgaanilisi lahusteid ega agressiivseid vedelikke.

o Otsakud vGib pesta sooja vee ja pehmete pesuvahenditega.

[ ]

[ ]

Parast massaaziseanssi puhastage seade niiske lapiga koos pehme pesuvahendiga ning kuivatage.
Puhastamisel d&rge pange seadet Uleni vette.

ARGE OLGE PUSTIASENDIS MASSEERIJA PEAL.

PUHASTUS JA HOOLDUS

o Eemaldage seade vooluvdrgust ning laske sellel taielikult maha jahtuda.

¢ Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid ja orgaanilisi lahusteid.

o Pekse otsikud sooja seebiveega kasutades pehmet puhastusvahendit.

e Parast massaazi |16ppu peske massaaziaparaat. Arge asetage seadet vette, vajaduse korral puhastage kdik
pinnad seebivees niisutatud lapiga, loputage ja kuivatage.

HOIDMINE

e Enne hoiule panekut veenduge, et seade on vooluvérgust eemaldatud ja on taielikult maha jahtunud.

¢ Taitke nGudmised PUHASTUS JA HOOLDUS.

¢ Hoidke seade jahedas kuivas kohas.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

¢ Uzmanigi izlasiet ekspluatacijas instrukciju un saglabajiet to ka izzinas materialu.

e Pirms pirmreizéjas ieslégSanas parbaudiet, vai izstraddjuma tehniskais raksturojums uzlimé atbilst elektrotikla
parametriem.

e Izmantot tikai sadzives vajadzibam, atbilstosi LietoSanas instrukcijai. lerice nav paredzéta rapnieciskai
izmantoSanai.

¢ Neizmantot arpus telpam.
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o Vienmeér atvienojiet ierici no elektrotikla pirms tas tiriSanas, vai ari tad, ja Jus to neizmantojat.

o Lai izvairttos no elektrostravas trieciena un aizdeg3anas, negremdéjiet ierici adent vai kada cita skidruma. Ja tas
ir noticis, NEAIZTIECIET ierici, nekavéjoties atvienojiet to no elektrotikla un griezieties tuvakaja Servisa centra
tas parbaudei.

o Neizmantojiet ierici vannas istaba un ddens tuvuma.

e lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskdm, emocionalam vai

intelektualam spé&jam vai personam bez dzives pieredzes vai zinaSanam, ja vinas nekontrolé vai neinstrué ierices

lietoSana persona, kas atbild par vinu drosibu.

Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spéléSanos ar ierici.

Neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

Neizmantojiet piederumus, kas neietilpst ierices pamatnes komplekta.

Neizmantojiet ierici ar bojatu elektrovadu.

Necentieties patstavigi labot ierici. lerices bojajuma gadijuma dodieties uz tuvako Servisa centru.

Sekojiet [1dzi, lai elektrovads neskartos klat asam malam un karstam virsmam.

Nelieciet un neglabajiet ierici vietas, kur ta var iekrist tdenr.

Nevelciet un negrieziet elektrovadu, neuztiniet to uz ierices korpusa.

Masazas aparats paredzéts nepartrauktai darbibai 1sa laika perioda. Lai izvairitos no parkarSanas vai bojajumiem

atslédziet to ik péc 10 minttém, atdziSanai.

e Nav pielaujama masazas aparata izmantoSana personam, slimojo§am ar asinsvadu trombozém, traumam,
gratniecém. NepiecieSamibas gadijuma pirms masazas aparata izmantoSanas konsultéjaties pie arstéjosa arsta.

¢ Nepieslédziet un neatslédziet ierici no elektrotikla, ja kajas atrodas GdenT.

o Nekapiet uz masazas aparata pilna auguma. Izmantojiet to tikai sézot.

¢ Neturpiniet masazu, ja jatat diskomfortu. Neizmantojiet masazas aparatu, ja Jlsu kajas ir piepampusas vai
paradijies iekaisums. Obligati konsultéjaties pie sava arstéjosa arsta.

¢ Ja no ierices tek ddens, ierici izmantot nedrikst.

o NEPIEVIENOJIET IERICI ELEKTROTIKLAM, JA KAJAS ATRODAS MASAZAS VANNA.

* Necentieties patstavigi labot ierici vai nomainitt jebkadas detalas. lerices bojajuma gadijuma dodieties uz tuvako
Servisa centru.

e Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas apstak|os ne
mazak ka 2 stundas.

o Razotajs patur sev tiestbas bez papildu bridindjuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas
batiski neietekmé ta droSibu, darbspéju un funkcionalitati.

VISPARIGA INFORMACIJA

e Regulara kaju masaza butiski uzlabo asins cirkulaciju, nonem muskulu saspringumu, stiprina tonusu, lauj padarit
jusu pédu adu mikstaku.

¢ |leblvétais sildelements uzsilda Gdeni un uztur temperatiiru visa masazas seansa garuma.

¢ 36 gaisa atveres masazas virsma nodroSina atslabinoSu burbulvannu.

e Vannas dibenam ir ergonomisks dizains un uz ta atrodas masgjosi izcilni, kas nepiecieSami biologiski aktivu
punktu masazai. Masazas spéku var viegli maintt, piespieZzot pédas vai samazinot to spiedienu uz masé&joso
virsmu.

DARBIBA

o Novietojiet masazieri uz lldzenas virsmas, 1pasas gumijas kajinas novérsis ierices slidésanu.

o lelejiet nepiecieS8amas temperatiras Odeni ne augstak par maksimala lTmena atzimi, kas atrodas ierices
iekSpusé. lebiveétais sildelements ir paredzéts tikai idens temperatiras uzturédanai, nevis ta sildisanai.

¢ Pirms pievienot ierici elektrotiklam, parliecinieties, ka darba reZimu parslégs atrodas stavoklt 0.

¢ Masazas rulltti izmanto intensivai masazai;

NEPIEVIENOJIET IERICI ELEKTROTIKLAM, JA KAJAS ATRODAS MASAZAS VANNA.

o lelieciet kajas masazas vanna un ar parsléga palidzibu uzstadiet vélamo rezimu:

VIBROMASAZA (1).

o Uzstadiet reZimu parslégu stavoklr 1.

« Saja rezima vannas korpuss vibré, |aujot stimulét refleksogénas zonas ar masazas pirkstinu palidzibu, kas
atrodas vannas dibena. So reZimu var izmantot ar Gdeni un bez Gdens. Saja rezima tdens uzsildi$ana nav
paredzéta

¢ Vibromasaza veicina kaju asinsrites uzlaboSanu un noguruma nonemsanu.

SILTA BURBULVANNA (3).

o lelejiet masazas vanna siltu tdeni un uzstadiet reZimu parslégu stavoklir 3.

 Saja rezima saspiestais gaiss izplist caur Tpadam atverém un rada papildu atslabino$u efektu, bet iebavétais
sildelements uztur Gdeni siltu.

e Burbulu masaza ir spéjiga samazinat spastiku, optimizé skabekla iekluvi pédu ada.

VIBROMASAZA SILTA UDENI AR BURBULVANNU (2).

e Ja ir nepiecieS5ama masaZza silta tdent ar burbulvannu, izvéléties reZimu 2.

¢ So rezimu izmanto kompleksai masazai. Vibromasaza ar Gdens uzsildianu un burbulvannu uzlabo asinsriti,
nonem nogurumu, stimulé nervgalus, rada atslabinosu efektu.

NESTAVIET UZ MASAZAS APARATA PILNA AUGUMA.
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TIRISANA UN KOPSANA
Atvienojiet ierici no elektrotikla un laujiet tai pilntba atdzist.
Izlejiet Gdeni.
Uzgalus var mazgat silta Gdent ar saudzéjoSiem mazgasanas lidzekliem.
Péc masazas beigam noslaukiet ierici ar mitru audumu un maigu mazgasanas Iidzekli un nozavéjiet.
TiriSanas laika neiegremdgéjiet masazas ierici ddent.
NESTAVIET UZ MASAZAS APARATA PILNA AUGUMA.
TIRISANA UN KOPSANA
Atvienojiet ierici no elektrotikla un laujiet tam pilniba atdzist.
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¢ Neizmantojiet abrazivos tiriSanas lidzek|us, organiskos Skaiditajus un agresivus sSkidumus.

o Uzgalus atlauts mazgat siltd Gdent ar maigiem mazgasanas lidzekliem.

e Péc masazas beigam izskalojiet masazas aparatu, neievietojot to pilniba Gdeni. NepiecieSamibas gadijuma
noslaukiet visas virsmas ar mitru dranu un maigu mazgasanas lidzekli, izskalojiet un izzavéjiet.

GLABASANA

¢ Pirms glabasanas parliecinaties, ka ierice ir atvienota no elektrotikla un pilniba atdzisusi.

e Izpildiet TIRISANAS UN KOPSANAS sadalas nosacijumus.

¢ Glabajiet ierici saus3, tira vieta.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

o Atidziai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

¢ Prie$ pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos gaminio techninés charakteristikos atitinka elektros

tinklo parametrus.

Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

Naudokite prietaisg tik patalpose.

Visada iSjunkite pritaisg i$ elektros tinklo prie$ jj valydami bei jo nesinaudodami.

Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido j vandenj bei kitus skyscius, nes elektros srové gali Jus nutrenkti arba

prietaisas gali uZsidegti. Jvykus tokiai situacijai, NELIESDAMI prietaiso nedelsdami iSjunkite jj i8 elektros tinklo ir

kreipkités j Serviso centra.

o Nenaudokite prietaiso vonios kambaryje ir Salia vandens Saltiniy.

o Bikite atsargus, naudodamiesi prietaisu Salia vaiky ar nejgaly Zmoniy. Neleiskite vaikams Zaisti su prietaisu.

o Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms (jskaitant vaikus), turintiems sumazéjusias fizines, jausmines ar

protines galias; arba jie neturi patirties ar Ziniy, kai asmuo, atsakingas uz tokiy Zmoniy saugumg, nekontroliuoja

ar neinstruktuoja jy, kaip naudotis Siuo prietaisu.

Vaikus batina kontroliuoti, kad jie nezaisty Siuo prietaisu.

Nenaudokite nejeinanciy j prietaiso komplektg reikmeny.

Nenaudokite prietaiso, jei jo elektros laidas buvo paZeistas.

Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso. Atsiradus gedimams kreipkités j artimiausia Serviso centrg.

PasirGpinkite, kad elektros laidas neliesty astriy kampy ir karsty pavirsiy.

Nedékite ir nesaugokite prietaisg vietose, i$ kuriy jis gali nukristi j vanden,;.

Netempkite uz maitinimo laido, nevyniokite jo aplink prietaiso korpusa.

MasaZuoklis néra skirtas nuolatiniam veikimui. Prietaiso perkaitimui ir gedimams iSvengti kas 10 minuciy iSjunkite

masazuoklj ir leiskite jam atvésti.

¢ Neleiskite naudotis masazuokliu tromboze sergantiems, traumy turintiems asmenims, o taip pat nésCioms
moterims. Esant bitinybei prieS naudodamiesi prietaisu pasikonsultuokite su gydanciu gydytoju.

o Nejjunkite prietaiso j elektros tinklg ir neisjunkite jo kai jisy kojos yra vandenyje.

¢ Neatsistokite masazuoklyje visu agiu. Naudokités juo tik sédédami.

¢ Pajutus diskomfortg nutraukite masazg. Nesinaudokite masazuokliy, kai Jisy kojos istinusios, atsirado dirginimo
ar uzdegimo pozymiy. Batinai pasikonsultuokite su savo gydanciu gydytoju.

¢ Jeigu iS prietaiso laSa vanduo, prietaisu negalima naudotis.

o KOJOMS ESANT MASAZO VONELEJE DRAUDZIAMA |JJUNGTI PRIETAISA | ELEKTROS TINKLA.

¢ Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso arba keisti jo detaliy. Atsiradus gedimams kreipkités j artimiausia
Serviso centra.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prie$ jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperatliroje ne maziau kaip 2 valandas.

o Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,
funkcionaluma bei esmines savybes.

BENDRA INFORMACIJA

¢ Reguliarus kojy masazas Zymiai gerina kraujo cirkuliacijg, atpalaiduoja raumenis, padidina tonusg, mink&tina jasy
pédy oda.

¢ Jmontuotas kaitinimo elementas palaikys pastovig vandens temperatiirg viso masazo seanso metu.

¢ Masazo vonelés pavirSiuje esancios 36 oro angos uztikrina atpalaiduojancig stkurine vonia.

e Ergonominis dugno dizainas su masaZo pirStukais yra skirtas biologiSkai aktyviy tasky masazui. MasaZo
stiprumg galima lengvai keisti, prispaudziant pédas prie masazo pavirSiaus arba atpalaiduojant jas.
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VEIKIMAS

o Pastatykite masazuoklj ant lygaus pavirSiaus. Specialios guminés kojytés neleis prietaisui judéti.

o |pilkite | prietaisg reikiamos temperatiros vandenj. ]sitikinkite, jog vandens lygis nevirSija prietaiso viduje
esancios maksimalaus lygio Zymos. Jmontuotas kaitinimo elementas skirtas tik vandens temperatirai palaikyti,
bet néra skirtas vandeniui Sildyti.

¢ Pries jjungdami masazuoklj j elektros tinklg jsitikinkite, jog veikimo rezimy perjungiklis yra nustatytas j padétj 0.

e Masazo ritinélis naudojamas intensyviam masazui.

NEJJUNKITE PRIETAISO | ELEKTROS TINKLA KAI JUSY KOJOS YRA MASAZO VONELEJE.

¢ Pastatykite kojas | masazo vonele ir perjungikliu pasirinkite norimg rezima.

VIBROMASAZAS (1).

o Nustatykite rezimy perjungiklj j padét; 1.

« Siame reZime vonelés korpusas vibruoja, stimuliuodamas pédy refleksogenines zonas vonelés dugne esandgiais
masazo pir$tukais. Siame reZime prietaisg galima naudoti su vandeniu ir be vandens. Siame reZime prietaisas
nepalaiko vandens temperataros.

¢ VVibromasaZzas gerina kraujo cirkuliacijg, pa8alina kojy nuovarg;.

SILTA SUKURINE VONIA (3).

o |pilkite j masaZo vonele Siltg vandenj bei nustatykite rezimy perjungiklj j padéti 3.

e Siame reZime suspaustas oras i$eina i§ specialiy angy, sukurdamas papildoma atpalaiduojantj efektg, o
jmontuotas kaitinimo elementas palaikys vandens temperatira.

e Sukurinis masazas maZzina traukulius, optimizuoja deguonies jsiskverbima j kojy pédas.

VIBROMASAZAS SILTAME VANDENYJE SU SUKURINE VONIA (2).

o Norédami atlikti vibromasaZzg Siltame vandenyje kartu su stkurine vonia nustatykite rezimy perjungiklj j padétj 2.

« Sis rezimas naudojamas kompleksiniam masazui atlikti. Vibromasazas $iltame vandenyje kartu su sikurine vonia
gerina kraujotaka, $alina nuovargj, stimuliuoja nervy galiukus, sukuria atpalaiduojantj efekta.

NEATSISTOKITE ANT MASAZUOKLIO PILNU UGIU.

VALYMAS IR PRIEZIORA

o ISjunkite prietaisg i$ elektros tinklo ir leiskite jam visiSkai atvésti.

ISpilkite vanden,;.

¢ Prietaisui valyti nenaudokite Sveitimo milteliy, organiniy tirpikliy ir agresyviy skysciy.

¢ Antgalius taip pat galima plauti Siltu vandeniu su Svelnia valymo priemone.

¢ Baige masaza, nuvalykite masaZuoklj drégnu skuduréliu su Svelnia valymo priemone, o po to sausai nuvalykite ir
iSdZiovinkite.

¢ Valydami prietaisa, nenardinkite jo visiSkai j vanden;.

NEATSISTOKITE MASAZUOKLYJE PILNU UGIU.

VALYMAS IR PRIEZIORA

o ISjunkite prietaisg i$ elektros tinklo ir leiskite jam visiSkai atvésti.

¢ Nenaudokite Sveitimo valymo priemoniy, organiniy tirpikliy ir agresyviy skys¢€iy.

¢ Antgalius taip pat galima plauti vandeniu naudojant Svelnig valymo priemone.

o Baige masazg iSplaukite masazuoklj, bet nenardinkite jo visiSkai j vandenj. Esant bdtinybei iSvalykite visus
pavirSius drégnu audiniu naudodami Svelnig valymo priemoneg, iSplaukite ir iSdziovinkite.

SAUGOJIMAS

o Pries padédami prietaisg | laikymo vietq jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas i$ elektros tinklo ir visiSkai atvéso.

« Atlikite visus "VALYMAS IR PRIEZIURA" skyriaus reikalavimus.

o Laikykite prietaisg sausoje Svarioje vietoje.

HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o Figyelmesen olvassa el az adott Hasznalati utasitast és 6rizze meg azt, mint tajékoztatdé anyagot.

o Els6 hasznalat el6tt, ellenérizze egyeznek-e a cimkén megjeldlt miiszaki adatok az elektromos halézat adataival.
e Csak otthoni hasznalatra, ne haszndlja nagyiizemi célra.

e Szabadban hasznalni tilos!

o Tisztitas el6tt és hasznalaton kivil a csatlakozét mindig huzza ki a falbal.

o Aramiités, ill. elektromos tiizek elkeriilése érdekében ne meritse a késziiléket vizbe, vagy mas folyadékba. Ha ez
megtortént, NE FOGJA MEG a késziiléket, nyomban aramtalanitsa azt és forduljon a kézeli szervizbe.

Ne hasznalja a készulléket firdészobaban, vizforras kézelében.

Gyermekek ne jatszanak a késziilékkel.

Ne hagyja bekapcsolva a készuléket.

Ne haszndljak a késziléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy tapasztalattal, elegendé
tudassal nem rendelkezé személyek (beleértve a gyerekeket) felligyelet nélkiil, vagy ha nem kaptak a készlilék
hasznalataval kapcsolatos instrukciot a biztonsagukért felelés személytél.

A készilékkel valé jatszas elkerllése érdekében tartsa a gyermekeket felligyelet alatt.

Ne hasznalja a késziléket karosodott vezetékkel.

Ne prébélja egyedil javitani a késziléket, cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kdzeli szervizbe.

Figyeljen, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, forrd fellilettel.

Ne rakja a késziléket olyan helyre, ahonnan vizbe eshet.
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e Ne hlizza, tekerje a vezetéket, ne csavarja a készilékhaz koré.

¢ A masszazsért szlinet nélkul csak rovid ideig hasznalja. Tulmelegedés, karosodas elkeriilése érdekében minden
10 perces miikddés utan kapcsolja ki a készuléket, hogy leh(ljon.

e Trombozisos betegek, sérilt személyek, terhes nék ne hasznaljak a masszazsért. Sziikségszerli masszazsér
hasznalat el6tt konzultaljon orvosaval.

¢ Ne kapcsolja be-, és ki- a késziléket, ha vizben van a laba.

o Ne alljon egész sulyaval a masszazsérre. Csak 016 helyzetben hasznalja.

¢ Hagyja abba a masszirozast, ha kellemetlen érzése tdmadt. Ne hasznélja a készlléket, ha a labon duzzadas,
irritdlas, gyulladas keletkezett. Feltétlendl konzultéljon orvossal.

e Ha a készlilékbdl folyik a viz a készliléket hasznalni tilos!

e NE CSATLAKOZTASSA A KESZULEKET AZ ELEKTROMOS HALOZATHOZ HA LABAI A
MASSZAZSKADBAN VANNAK.

¢ Ne probdlja egyedil javitani a késziléket, cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kdzeli szervizbe.

e Amennyiben a késziiléket valamennyi ideig 0 °C—nél taroltak, bekapcsolasa elétt legalabb 2 6ran beliil tartsa
szobah&mérsékleten.

o A gyarténak jogaban all értesités nélkil masodrendli médositasokat végezni a készllék szerkezetében, melyek
alapvet6en nem befolyasoljak a készlilék biztonsagat, mikodéképességét, funkcionalitasat.

ALTALANOS TUDNIVALOK

o A rendszeres labmasszazs jelentsen javitia a vérkeringést, lazitd hatast gyakorol az izomzatra, er8siti az
izmokat, megpuhitja talpb&rét.

o A beépitett melegitéelem fenntartja a hdmérsékletet a masszazs végeig.

o A 36 db. légkivezetd nyilas lazitd pezsgbmasszazst biztosit.

o A masszazskad alja ergonomikus kivitelezésli, massziroz6 dombokkal ellatva, melyek segitségével
megmasszirozzuk a biologiailag aktiv pontokat. A masszazs intenzitAsa konnyen valtoztathaté, ha
erteljesebben ranyomjuk labainkat a masszirozé fellletre, vagy csdkkentjik a nyomast.

MUKODES

e Allitsa a masszirozd késziiléket egyenes felilltre, a specidlis gumildbak megakadalyozzak a készilék
elcsisz4sat.

« Ontsén megfelelé hémérsékletii vizet, de ne Iépje tul a késziilék belsé feliiletén talalhaté vizszintskala maximalis
jelzését. A beépitett melegitéelem csak fenntartja a viz hBmérsékletét, nem melegiti a vizet.

o Miel6tt aramositana a késziiléket, gy6z6djon meg arrél, hogy az tzemmad-kapcsold "0" helyzetben All.

¢ A masszazsgorg6t intenziv masszazsra hasznaljak.

NE CSATLAKOZTASSA A KESZULEKET A VILLAMOS HALOZATHOZ MIKOZBEN LABAI A
MASSZAZSKADBAN VANNAK.

¢ Helyezze labait a masszazskadba, és a kapcsol6 segitségével allitsa be a szilkséges lizemmadot:

VIBRACIOS MASSZAZS (1).

e Allitsa az lizemmad kapcsolét 1 helyzetbe.

e Ebben az izemmddban a vibral6 masszazskadon keresztiil stimulalhatja teste reflexzénait a masszazskad aljan
Iévé masszazsujjak segitségével. Ebben az izemmoddban a késziilék vizzel és viz nélkil is mikodik. Ebben az
Uzemmodban a viz nem melegszik.

o A vibraciés masszazs javitja a vérkeringést és leveszi a labak faradsagérzetét.

MELEGVIZES PEZSGOFURDO (3).

¢ ToltsOn a masszazskadba meleg vizet és allitsa az izemmadd kapcsol6t 3 helyzetbe.

e Ebben az Uzemmddban a s(ritett leveg6 specialis réseken keresztul aramlik ki, aminek kdszdnhetéen dupla
ellazulast eredményez, a beépitett melegitéelem pedig melegen tartja a vizet.

o A pezsg6firdd csokkenti az izomgorcsok kialakulasanak gyakorisagat, optimalizalja a talpbdr oxigénnel valo
feltdltédéseét.

MELEGVIZES VIBRACIOS MASSZAZS PEZSGOFURDOVEL (2).

e Amennyiben melegvizes vibraciés masszazst kivan pezsgéfirdével, allitsa be a 2 tzemmaodot.

e Ez az lzemmdd komplex masszazst biztosit. A melegvizes vibraciés masszazs pezsgéfiurdével javitja a
vérkeringést, leveszi a faradsagérzetet, stimulalja az idegvégzédéseket, lazitdéhatast gyakorol.

NE ALLJON LABRA A MASSZIROZO KESZULEKBEN.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o Aramtalanitsa a késziiléket és hagyja teljesen kihdilni.

e Engedije le a vizet.

o TisztitAskor ne hasznaljon sarolészert, szerves oldészert és agressziv folyadékot.

o A masszazsfejeket mossa meg meleg vizben lagy hatasu tisztitészerrel.

e Masszdazs utan tordlje meg a masszirozo késziléket nedves, lagy hatasu tisztitoszeres torlbkendbvel és szaritsa
meg.

o Tisztitas kbzben ne meritse vizbe a készuléket.

NE ALLJON A MASSZAZSORRE.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o Tisztitas el6tt mindig aramtalanitsa és hagyja teljesen kih(ilni a késziiléket.

¢ Ne hasznaljon surolosert, szerves oldészert, és agressziv folyadékot.

o A tartozékokat is moshassa meleg vizzel gyengéden tisztitd szerek hozzaadasaval.
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o Elvégezve a masszazst, mossa meg a masszazsért, de ne meritse teljesen vizbe. Sziikség esetén tordlje meg
az dsszes feluletet nedves, tisztitészeres toriékenddvel, mossa meg és szaritsa meg.

TAROLAS

e Tarolas el6tt bizonyosodjon meg, hogy a készilék aramtalanitva van és teljesen lehdilt.

e Kovesse a TISZTITAS ES KARBANTARTAS rész lépéseit.

o Tarolja a készuléket szaraz, tiszta helyen.

XABObIK H¥CKAYbI

o KypmeTTi catbin anywbl! SCARLETT cayaa TaHOacCbIHbIH ©HIMiIH CaTbIn anfaHbiHbI3 YLUiH XaHe 6i3aiH KomnaHusiFa
CeHiM apTKaHbIHpbI3 yLWiH Ci3re anfbiC antambl3. Icke nanganany HyCKaymbiFblHOA CYPEeTTENreH TEXHUKanNbIK
Tanantap opblHAanfaH xarganga, SCARLETT komnaHusCbl 63iHiH eHiMAepiHiH )Xofapbl canacbl MeH CeHiMai
XyYMbICbIHa Keningik 6epeai.

o SCARLETT cayga TaH6acbIHbIH OyibIMbIH TYPMbICTLIK MyKTaXKaap WeHbepiHae nakganaHfaH aHe icke
naviganaHy HyckaynbiFbliHAa KeNTipinreH nanganaHy epexernepiH ycTaHraH kesge, OyMbIMHbIH KbI3MET Mep3iMi
OyibIM TYThIHYLLIbIFa TabbIC eTinNreH kyHHeH 6actan 2 (eki) Xbingbl Kypanabl. ATanfaH WwapTTap opbliHAasfFaH
Xarganga, OyMbIMHbIH KbI3MET Mep3iMi eHAIpYLUI KepCceTKeH Mep3iMHEH anTaprbIKTan acybl MyMKIH eKeHiHe
eHOipyLWi TYThIHYLWbINapAblH Ha3apbiH aygapagasbl.

KAYINCI3AIK LUAPANAPDI

o KonpaHy HyckayblH bIKbIacneH OKbIMN LWbIfbIHbI3 )X9HE OHbl aHbIKTaMarlblk MaTepuan peTiHae CaKTaHbI3.

e Anfawkbl KocyablH angbiHoa OyMbIMHbIH TeXHWKanblK CUMaTTaMacblHbIH KarncblpMaaarbl, 3MeKTp >XyheciHae
KepceTinreH napameTprepiHe CONKECTIrH TEKCEPiHi3.

e Ocbl lMarpganaHy HyckayblHa CaMKeC TeK KaHa TypMbICTbIK MakcaTtTapga kongawbiagbl. Kypan eHepkacinTik
KongaHyfa apHanmaraH.

e XKanpgaH TbiC KOnAaaHbINMMangbl.

o XKababikTbl TasanaygblH angeiHga Hemece Ci3 OHbl KonpgaHb6acaHbl3 anekTp XyMeciHeH apkallaH ceHgipin
TacTaHbI3.

e OneKkTp TOfbIHbIH, YpyblHA XOHE >XaHyFa Tan ©OormMay YLWiH, Kypangbl cyfa Hemece 6acka CyMbIKTbIKTapFa
GaTbipmaHpbi3. Erep Oyn >xargan 6onca, Oynbimabl YCTAMAHDBI3, oHbl anekTp >xynWeciHeH gepey ceHaipin
TacTaHbI3 XXeHE CEPBUC OpTarblifbiHA TEKCEPTIHI3.

o KypbinfbiHbl 6binaynbl 6enmenepi MeH cy xaHblHga nanganaHbaHpls.

o KypanwveH oHayra Gananapfra pykcaT 6epMeH;s.

o [leHe, Xynke He Bonmaca akbin-on KeMicTiri 6ap, HemMece OCbl KypbInFbiHbl KAYIiNci3 nanganaHy ywiH Taxipnoeci

MeH Oinimi XeTkinikcia agampapablH, (COHbIH iWiHae ©OamnanapgbliH) Kayincisgiri ywid >xayan OGepeTiH agam

Kadaranamaca Hemece KypbUlfbiHbl navganaHy 6ovbiHWa Hyckay Oepmece, onapablH, Oyn  KypbisiFbiHbI

KongaHyblHa bonmMangpl.

Bananap KypbInfbIMEH oHamMaybl YLIiH oriapAbl YHEMI kagaranan OTbIpy Kepek.

Bepeci xxnHakka eHrisinmereH kepek-xapakrapabl kongaHb6aHbls.

KopekTeHy baybl 3akpiMaanfaH Kypanabl KongaHbaHbI3.

KypbinfbiHbl ©3 OeTiHiswe j>xeHaeyre TannbiHOaHbI3. OnkeibiKTap navga ©onca XakblH - apagafbl cepBuUC

opTarblfblHa anapbiHpbI3.

KopekTeHy 6aybIHbIH ©TKip XXUEKTep XaHe bICTbIK YCTiNnepre TMMeYiH KagaranaHbi3.

Kypangabl cyFa Kynan TyceTiH opblHAapFa KOMMaHbI3 )XaHe cakTamaHbl3.

KopekTeHy BayblHaH TapTnaHbI3, OHbl LUMPATNaHpI3 X8He KypbINFbIHbIH, TYMFacbiH aHana opamMmaHpi3.

YKkanafbll KbICKa YakbIT iliHAEe TONacchbl3 XyMbIC YWiH apHanfaH. Kpi3bin KeTneyi »XoHe CblHbIN Kanmaybl YLiH

apbip 10 MMHYTTa annapaTTbliH, CYbIHYbI YLUiH OHbl COHAIPIN TacTaHbI3.

o Tpombo3beH aszan LwereTiH, 3akbiMpgapbl 0ap agamaapra, COHbIMEH KaTap XKYKTi anengepre ykanafbilThbl
KongaHyfa pykcat eTinMmengi. Kaxetr 6onca ykanafbllwWTbl KONOaHyblHbIH - angbiHaa emaeyuwi gapirepMeH
KEHECIH3.

o AdKTapblHbI3 cyaa TypFaHaa Kypanabl aNeKTp XyneciHe icke KoCnaHbl3 XXaHe CeHAipMeH;3.

o bap TynfaHbIiaMeH ykanarbllka TypmMacki3. OHbIMEH TEK kaHa OTbIpbIN NanganaHbiHbI3.

e Erep ci3 >xafgavicbi3gblkTel Ce3iHCEHi3 ykanaydbl XanfacTblpMmaHbid. Erep cisgiH askTapblHbI3 icin keTce,
TiTipkeHce Hemece KabblHCa ykanarblWTbl kongaHbaHpld. MiHOeTTi Typae es3iHisgiH emaewi AspirepiHisbeH
KEHECIH)3.

e Erep acnanTtaH cy afbin xaTtca, OHbl NanganaHyra ThibIM canbiHaabl.

e EMEP AAFbIHbI3 MACCAXObIK BAHHAOA BOJICA, ACMNANTbI ANEKTP XKENICIHE KOCIMNMAHbI3.

o KypbinfbiHbl ©3 GeTiHidwe >xeHaeyre TannbiHOaHbl3. OnkbinbikTap namga Gonca xakblH apagarbl CepBuc
opTanbifbiHa anapbiHbI3.

¢ Erep Gyiibim Gipwama yakbiT 0°C-TaH TeMeH TemnepaTypaga Typca, icke Kocap angblHaa OHbl KEM AereHge 2
caraT 6enme TemnepaTypacbkiHaa ycTay Kepek.

e OHAipywi OyMbIMHbIH, KayincisgiriHe, XXyMbIC ©HIMAINIr MeH >XyMbIC MYMKiHAiKTepiHe Tyberenni acep eTnenTiH
fbonMalubl e3repictepi OHbIH KypblliMacbiHa KOCbIMLLA €CKEPTNEeCTEH EHri3y KyKblfbiH ©3iHAe Kangbipagbl.

XANNbl AKNAPAT

o AdkKka yHEMi Maccax Xacan OTbIpy KaH avHanbICbIH XakcapTaabl, OyLWbIK eTTiH LWMpPbIKKaHbIH 60caTagbl, TOHYCbIH
HblFanTagbl, TabaHbIHBI34bIH TEPICIH XXyMcapTyFa MyMKiHAiK 6epegi.

o KipikTipinreH Kbi3gblpfbill aneMeHT OyKin Mmaccax ceaHcblHbIH 60olblHAa TemnepaTypaHbl Bipkenki yctan Typagpl.
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e Maccax acantblH 0OeTki kabaTblHOaFbl aya ©Tki3eTiH 36 caHbinay OocaHChiTaTblH KONipLWiKTi BaHHAHbI
KamTamachI3 eTeai.

o BaHHaHbIH TyOi 3proHoMuKanblK Qu3aiHMEH xacarnFaH oeHe buonorusanblk 6enceHgi HykTenepre Maccax xacay
YLWiH KaXXeTTi Maccaxablk AeHecTepMeH xabbinFaH. TabaHbiHbI3abl kaTTbipak 6ackin Hemece mMaccaxapblk 6eTki
kabaTblHa TyCipeTiH canmakTbl 6aceHAeTy apKbifibl MacCaXablH KyLUiH ©63repTy OHaw.

X¥MbICbI

o Maccaxepgi Teric 6eTki kabaTka OpHaTbIHbI3, apHalbl pe3eHKe asiKkTapbl acnanTbiH, TanFaHayblHa orn 6epmenai.

o KaxeTTi Temnepatypagarbl cyabl acnanTblH iLKi KafblHAAfFbl €H YNKEH AeHren G6enriciHeH acbipMan KyMblHbI3.
KipikTipinreH KbI3abIpfbill 3NEMEHT CyAbl bICbITyFa eMec, TEK OHbIH TEMNepaTypachiH yCTan TypyFa apHarfaH.

e AcnanTbl 3MEKTp XeniciHe Xanfamac OypbIH XXYMbIC PEXMMAEPIH aybICTbIPbIN-KOCKbILWTBIH «0» KannblH KepceTin
TYPFaHbIH TEKCEPIH3.

o MaccaxablK LWbIFbIPLUbLIK KAPKbIHABI Maccax YLUiH nanganaHbinagsl.

EFEP AAFbiHbI3 MACCAXObIK BAHHAOA BOJICA, ACMANTbI 3NEKTP XENICIHE KOCIMNAHbI3.

o AdFblHbI3abl MacCaXablk BaHHaFa KOMbIHBI3 a, KOCKbILL TETIKTIH KOMeriMeH KanafaH pexXumMai OpHaTbIHbI3:

AIPnal MACCAX (1).

o Pexvmaepai aybICTbIpbIN-KOCKbILWTHI 1 KannbiHa KOWbIHBI3.

o byn pexxMmae BaHHHbIH KOpnychbl gipingen, TabaHHbIH pedriekc Ty3€eTiH XXeprepiH BaHHaHbIH, TyOiHAeri
Maccaxapblk caycaktapablH KOMeriMeH LUMPbIKTbIpyFa MyMKiHAIK 6epeai. Byn pexxumai cymen ge, cycoi3 ga
naviganaHyra 6onagbl. Byn pexumae xbinbiTy (OYHKUMACHI XKy3ere acbipbliMangbi.

o [lipinai maccax kaH arHanbICbIHbIH, XXaKcapyblHa XXaHe asiKTblH WapLlaraHbliH 6acyrFa biknangacagp.

XblJ1bl KEMIPWIKTI BAHHA (3).

o Maccaxablk BaHHara Xblfbl CYy KyMbIHbI3 Aa, pexxumaepai ayblCTbIpbIN-KOCKbIWTbI 3 KasnbiHa KOWbIHbIS.

e byn pexumpae coifbiNfaH aya apHanbl TeCiKTep apkbifbl eTedi ae, kocobiMwa BocaHcbiTaTblH acep bepefi, an
KiiKTipinreH Kbl34bIPFbILL 3NEMEHT CyAbl XbiNbl Kynae ycran Typagpl.

o KenipwwikTi Maccax OynwiblK eTTiH LWWPbIFyblH a3anTbin, TabaH TepicCiHiH WK >XafblHa OTTEriHiH XeTyiH
OHTannaHablpa anagsbl.

XKblJbl KOMIPWIKTI CYOA OIPINOI MACCAX XKACAY (2).

o KenipLwikTi BaHHamMeH Gipre XbiNbl Cyaa Aipingi Maccax »acay YLiH 2 PeXUMiH OpHaTy Kepek.

¢ Byn pexxum GipHelue maccax TYpPiH KUbICTbIPY YWiH nanganaHbinagbl. Cyabl XKblfbI TN OTbIPbIN XOHE KeniLliKTi
BaHHameH Bipre »xacanaTtblH Aipingi Maccax KaH anHanbICbIH XakcapTabl, XYWKe yLWTapbiH WWPbIKTbIpagsl,
©ocaHcbITaTbiH 8cep Tyablipagbl.

MACCAXEPAIH YCTIHAE TYPEIEN T¥PMAHbI3.

TA3AIJIAY XXOHE KYTIMN ¥CTAY

o AcnanTbl ANEKTP XeniCiHEeH aXblpaTbiHbI3 Aa, 964eH CyblFaHwa KO TyPbIHbI3

o CyblH TeriHj3.

o XKyy yLiH Typnini XyFbilW Kypangapabl, OpraHvKarnblk epiTKiluTeP MEH >XXeMiprill CyNbIKTbIKTapabl KongaHbaHbI3.

o KoHablpmanapzbl Xbifibl CYMEH XXeaHe XyMcak XXyFbiLl 3aTTapMeH XyyFa bonagbl.

e Maccax asikTanfaHHaH KeWiH Maccaepni XXYMCaK >KyFblll 3aT )afblfiFaH ObIMKbI1 WyOepekneH CypTiHi3 ae,
KypFaTbIHbI3.

e TazanafraH ke3ge Maccaxeppi Cyfa ToNblK MaTbipMaHpbI3.

BAP T¥JIFAMEH MACCAXEPFA T¥PMAHbDI3.

TA3AIJIAY XXOHE KYTIM

o OneKTp XYMECiHIH KyparblH COHAIPIN TacTaHbI3 XeHe OfaH TOMbIK CyblHyFa MypLUa GepiHi3.

o KanmpakTbl XyFbILL KypangapAbl, OpraHuKarnbIK epiTKilTep XXeHe arpeccusinblK CyMbIKTbIKTapabl KorgaHbaHbI3.

o Cantamanapgbl COHbIMEH KaTap »XyMcak XYFbILL KypangapMeH Xbinbl CyFa XyyFa 6onagbl.

e Ykanayabl askTaracblH yKanafFblWThl CyFa TOMbIK GaTeipMan XybiHbI3. KaxkeT 6onca 6apnblk ycTinepapli XKymcak
XyaTblH KypanMeH AbIMKbIT MaTaMeH CYPTIHi3, XXYbIHbI3 XoHe KenTipiHi3.

CAKTAY

o Cakray anabiHOa Kyparn SreKTp XXYMeCiHEH COHAIpPINTreHiHe XoHe TOMbIK CyblHFAHbIHA KO3 XXETKIi3iHi3.

o TABANAY XOBHE KYTIM 6enimaepiHiH TanantapblH OpbiHAAHbI3.

o Kypangbl Kyprak Ta3a opblHAa CakTaHpI3.

NAVOD NA POUZIVANIE

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

e Pozorne precitajte Navod na pouzivanie a zachovajte ho pre informaciu.

e Pred prvym pouzivanim skontrolujte, ¢ zodpovedaju technické charakteristiky vyrobku, ktoré si uvedené na
Stitku, parametrom elektrickej siete.

¢ PouZivajte len v domacnosti v sulade s tymto navodom na pouZivanie. Spotrebi€¢ nie je uréeny na pouzivanie
v priemyselnej vyrobe.

¢ Nepouzivajte vonku.

¢ VZdy odpajajte spotrebic od elektrickej siete pred Cistenim alebo v pripade, Ze spotrebi¢ nepouzivate.

e Pre zamedzenie Urazu elektrickym pradom alebo nebezpedia poziaru neponarajte spotrebi¢ do vody ani do inych
tekutin. V pripade, Ze sa to stalo, NESIAHAJTE NA SPOTREBIC, okamzite ho odpojte od elektricke]j siete
a kontaktujte Servisné centrum pre kontrolu.

¢ Nepouzivajte tento vyrobok v kiipelni alebo okolo vody.
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e Spotrebi€¢ nie je ureny na pouzivanie osobami (vratane deti) s fyzickym, psychickym alebo mentalnym

handikapom, pokial nemaju skusenosti alebo vedomosti, ak nie su kontrolované alebo neboli inStruované o

pouzivani spotrebi¢a osobou, ktora je zodpovedna za ich bezpec¢nost.

Dbaijte na deti, aby sa nesmeli hrat’ so spotrebi¢om.

Nenechavajte zapnuty spotrebi¢ bez dozoru.

Nepouzivajte prislusenstvo, ktoré nie je suastou dodavky.

Zakaz pouzivania spotrebiCe s pokazenym napajacim kablom a/alebo zasuvkou. Pre zamedzenie nebezpecia

musite pokazeny kabel vymenit' v autorizovanom servisnom centre.

Nesku3ajte samostatne opravovat spotrebi€. Pri pokazeni spotrebica kontaktujte najbliZSie servisné centrum.

Dbajte na to, aby sa napajaci kadbel nedotykal ostrych krajov a horucich povrchov.

Nedavaijte spotrebi¢ na miesta, odkial mdze spadnut do vody.

Netahajte, neprekrucujte ani nenavijajte napajaci kabel okolo spotrebi¢a ani na iné predmety.

Masazny kupel je urCeny pre nepretrZitu pracu pocas velmi kratkej doby. Kazdych 10 minut vypinajte kupefl, aby

sa neprehrial a nedoslo k jeho pokazeniu.

e Pouzivanie masazneho kupela je zakazané ludom, ktoré maju trombdzu, zranenia, a tiez tehotnym Zenam. Skoér
ako zacnete pouzivat kupel, poradte sa s lekarom.

¢ Nezapinajte a nevypinajte kupel, ak mate v fiom nohy.

¢ Nestavte sa do kupele. Pouzivajte kupel, ak sedite.

o Zastavte masaz, ak pocitite diskomfort. Nepouzivajte kupel, ak mate opuchlé nohy alebo podrazdenie. V tomto
pripade konzultujte so svojim lekarom.

o Ak spotrebi¢ prepusta vodu, taky spotrebi¢ pouzivat nemozno.

e NEZAPAJAJTE MASAZNY PRISTROJ DO ELKTRINY, AK SA NOHY NACHADZAJU V MASAZNEJ
VANICKE.

e Zakaz pouzivania spotrebiCe s pokazenym napajacim kdblom a/alebo zasuvkou. Pre zamedzenie nebezpedia
musite pokazeny kabel vymenit v autorizovanom servisnom centre.

o Ak vyrobok urcitu dobu bol pri teplotach pod 0 ° C, pred zapnutim je potrebné ho nechat pri izbovej teplote po
dobu najmenej 2 hodiny.

¢ Vyrobca si vyhradzuje pravo bez dodato¢ného oznamenia vykonavat menSie zmeny na konstrukcii vyrobku,
ktoré znagne neovplyvnia bezpecnost jeho pouZzivania, prevadzkyschopnost ani funkénost.

VSEOBECNE INFORMACIE

e Pravidelna masaz nbh podstatne zlepSuje cirkulaciu krvi, znizuje napatie v svaloch, posilfiuje tonus, robi kozu
vaSich néh méakksou.

¢ Vstavany ohriev¢ udrziava stabilnu teplotu vody pocas celej doby masaze.

e 36 otvorov po celej ploche masaznej vaniCky sa postara o uvolfiujucu bublinkovy kupel.

e Ergonomické dno masaznej vanicky je pokryté masaznymi vystupkami, potrebnymi pri akupresure. Tlak na
chodidla po¢as masaze mdzete menit uvolfiovanim alebo pritla€anim chodidla na dno vanicky.

POUZITIE

e PoloZte masazny pristroj na rovny povrch. Specialne gumové podlozky zabrénia jeho zodmyknutiu sa.

o Nalejte vodu potrenej teploty do vanic¢ky, najviac po znatku MAX, vyznagenu na vnutornej strane pristroja.
Vstavany ohrievaC vody je uréeny len na udrZovanie teploty vody, nie na samotné nahrievanie.

¢ Pred tym, ako zapojite pristroj do elektriny sa presvedcte, Ze vypina¢ sa nachadza v polohe ,0“.

e Masazny valCek je vhodny na intenzivnu maséaz

NEZAPAJAJTE PRISTROJ DO ELEKTRINY, AK SA CHODIDLA NACHADZAJU V MASAZNEJ VANICKE

¢ VloZte chodidla do masaznej vanicky a prepinatom zvoflte Zelany rezim:

e VIBROMASAZ (1).

¢ Nastavte prepina¢ do polohy 1.

e Masazne uzliky a vibracie umoznia stimulovat reflexné zény. Udrzovanie teploty vody v tomto rezime nie je
mozné.

¢ Vibromasaz zlepSuje krvny obeh a snima Gnavu z néh.

TEPLY BUBLINKOVY KUPEL (3).

¢ Nalejte do masaznej vanicky teplu vodu a nastavte prepina¢ do polohy 3.

e Stlaceny vzduch prechadza cez Specialne otvory, ¢o umoznuje chodidlam postupne sa uvolnit. Vstavany
ohrieva¢ vody udrzi teplotu stabilne teplu pocas celej masaze.

¢ Bublinkova masaz znizuje kféovitost, optimalizuje pridenie kyslika v chodidlach.

BUBLINKOVA VIBROMASAZ V TEPLEJ VODE (2).

¢ Aby ste spustili bublinkovu vibromasaz v teplej vode , zvolte program 2.

e Program je vhodny na komplexnd masaz. Bublinkova vybromaséaz v teplej vode zlepSuje krvny obeh, snima
Unavu, stimuluje nervové zakondéenia, pésobi uvolfujuco.

NESTOJTE NA MASAZNOM PRISTROJI PLNOU VAHOU SVOJHO TELA

CISTENIE A UDRZBA

¢ Odpojte pristroj od elektriny a pockajte, kym Uplne vychladne.

Vylejte vodu.

Pri umyvani nepouzivajte praskové istiCe, organické rozpustadla a agresivne latky.

Nastavce umyvajte teplou vodou a jemnymi Cistiacimi prostriedkami.

Po ukon&eni masaZze pretrite pristroj vihkou tkaninou s jemnym Cistiacim prostriedkom a nechajte oschnut.

www.Sscarlett.ru 20 SC-FM20101


http://www.scarlett.ru/

IMO13
o Pri Cisteni neponarajte masazny pristroj pod vodu.
NESTAVAJTE SA DO MASAZNEHO KUPELA.
CISTENIE A UDRZBA
Odpojte spotrebic od elektrickej siete a nechte ho, aby Uplne vychladol.
o Nepouzivajte brusne umyvacie prostriedky, organické rozpustadla ani agresivne tekutiny.
o Nastavce tiez mézete myt teplou vodou s jemnym umyvacim prostriedkom.
¢ Po ukonCeni masaze oplachnite spotrebic, ale neponorujte ho do vody. Ak je treba, otrite v8etky Casti vihkou
utierkou s jemnym umyvacim prostriedkom, oplachnite ich a osuste.
UCHOVAVANIE
e Pred uchovavanim skontrolujte, Ze spotrebi€ je odpojeny od elektrickej siete.
e Sledujte pokynom &asti CISTENIE A UDRZBA.
o Uchovavaijte spotrebi¢ v suchom a ¢istom mieste.
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